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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°2011-398/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUEATITRE ETRANGER.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
VulaLoi n°63-3/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi n°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres Nationaux ;

Vu le Décret n°93-375/P-RM du 12 octobre 1993 portant
nomination du Grand Chancelier des Ordres Nationaux ;

DECRETE :

ARTICLE 1% : Madame Alice MARTIN-DATHIROU,
Représentante résidence du Programme Alimentaire
Mondial (PAM) au Mali, est promue au grade d’ Officier
del’Ordre National du Mali, atitre étranger.
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ARTICLE 2 : LeGrand Chancelier des Ordres Nationaux
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°2011-399/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION AU CABINET DU
MINISTRE DE L’ELEVAGE ET DE LA PECHE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi

n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°124/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1 : Sont nommés au cabinet du ministre de
I’Elevage et de la Péche en qualité de:

| —CHEF DE CABINET :

- Madame Oumou BA, N°Mle 259-00-A, Professeur.

Il —-CHARGESDE MISSION :

- Madame TRAORE Hawa FOFANA, Juriste,

- Monsieur KabaDIARRA, N°Mle 472-58-R, Professeur,
- Monsieur Mohamed NIARE, Professeur.

Il —ATTACHE DE CABINET :

- Monsieur Boubou KOITA, N°MIle 344-05-F, Technicien
supérieur.

ARTICLE 2: Le présent décret, qui abroge le Décret
n°2011-102/P-RM du 7 mars 2011 portant nomination de
Madame N’'DIAYE Aissé KEITA, N°Mle 0131-278-E,
Vétérinaire et Ingénieur d’ Elevage en qualité de Chef de
Cabinet du ministre de I'Elevage et de la Péche et les
dispositions du Décret n°07-469/P-RM du 4 décembre
2007 en tant gu’elles portent nomination de Monsieur
Soungalo DIARRA, Economiste, de Madame
DOUCOURE Aissata Cheick SYLLA, Journaliste en
qualité de Chargés de Mission du ministre de I’ Elevage
et de la Péche et de Monsieur Mamadou TRAORE,
N°Mle 100-741.D, Employé de Bureau en qualité
d’Attaché de Cabinet du ministre de I’ Elevage et de la
Péche, sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’Elevage et de la Péche,
Bokary TRETA

Leministredel’Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-400/P-RM DU 28 JUIN 2011
FIXANT LE TAUX DE L’'INDEMNITE ACCORDEE
AUX MEMBRES DU COMITE DE SUIVI ET
D’EVALUATION DU PLAN NATIONAL D’ACTIONS
DE MISE EN EUVRE DESRECOMMANDATIONS
DESETATSGENERAUX SUR LA CORRUPTIONET
LA DELINGUANCE FINANCIERE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°44/CMLN du 11 aot 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu la Loi n°°6-066 du 29 décembre 2006 portant loi
uniforme relative a la lutte contre le blanchiment des
capitaux ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;

Vu le Décret n°10-350/PM-RM du 30 juin 2010 portant
création du Comité desuivi et d’ évaluation du Plan National
d’ Actions de mise en cauvre desrecommandations des états
généraux sur lacorruption et la délinquance financiere ;



19 aolt 2011

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1285

Vu le Décret n°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1* : Les membres du Comité de Suivi et
d’ Evaluation du Plan National d’ Actionsde miseen cauvre
des recommandations des états généraux sur lacorruption
et la délinquance financiére bénéficient d’ une indemnité
mensuelle de 270 000 francs.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

Leministredu Travail et dela Fonction Publique,
Abdoul Wahab BERTHE

DECRET N°2011-401/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL DE L’AGENCE POUR LAPROMOTION
DE L'EMPLOI DES JEUNES (APEJ).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi N° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contrdle des services publics, modifiée par laloi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements Publicsacaractére
Administratif ;

Vu laLoi N°03-031 du 25 aolt 2003 portant création de
I’ Agence pour la Promotion de I’ Emploi des Jeunes ;

VuleDécret N°03-380/P-RM du 19 septembre 2003 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence pour la Promotion de I’ Emploi des Jeunes ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

Article1® : Monsieur IssaTiema DIARRA, N°Mle 325-
05.F, Administrateur Civil, est nommé Directeur Général
del’ Agence pour la Promotion de |’ Emploi des Jeunes.

Article 2 : Le présent décret, qui abroge le Décret N°07-
226/P-RM du 18 juillet 2007 portant nomination de
Monsieur Modibo KADJOKE, Juriste, en qualité de
Directeur Général de I’ Agence pour la Promotion de
I"Emploi des Jeunes, sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’Emploi
et dela Formation Professionnelle,
M odibo KADJOKE

Leministredel’Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-402/P-RM DU 28 JUIN 2011
ABROGEANT LE DECRET N°09-021/P-RM DU 30
JANVIER 2009 PORTANT NOMINATION D’UN
CHARGE DE MISSION AU CABINET DU
MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES ET DE
L'EAU.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VuleDécret n°2011-173/P-RM du 30 janvier 2009 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :
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ARTICLE 1* Le Décret n°09-021/-RM du 30 janvier 2009
deMonsieur Hamadoun Ammy dit Amin CI SSE, Juriste,
en qualité de Chargé de Mission au Cabinet du ministred’
Energie, des Mines et de I’ Eau est abrogé.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’Energieet del’Eau,
Habib OUANE

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-403/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL DE L'OFFICE MALIEN DU TOURISME
ET DEL'HOTELLERIE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
de la gestion et du contréle des Etablissements publics a
caractére Administratif ;

Vu laLoi N°95-059 du 12 octobre 1995 portant création
del’ Office Malien du Tourisme et de |’ Hotellerie ;

Vu le Décret N°95-367/P-RM du 12 octobre 1995 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Office Malien du Tourisme et de |’ Hobtellerie ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 158 : Monsieur Moussa DIALL O, N°Mle420-
21.Z, Ingénieur des Eaux et Foréts, est nommé Directeur
Général del’ OfficeMaliendu Tourismeet del’ Hotellerie.

ARTICLE 2: Leprésent décret qui abrogele Décret N°05-
327P-RM du 19 juillet 2005 portant homination de
Monsieur Oumar Balla TOURE, N°Mle 754-93.R,
Administrateur du Tourisme, en qualité de Directeur
Général del’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie,
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’ Artisanat
et du Tourisme,
Mohamed El MOCTAR

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-404/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL DU CENTRE NATIONAL DE LA
PROMOTION DE L’ARTISANAT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
de la gestion et du contréle des Etablissements publics a
caractére Administratif ;

Vu laLoi N°95-016 du 12 octobre 1995 portant création
du Centre National delaPromotion del’ Artisanat ;

Vu le Décret N°95-108/P-RM du 3 mars 1995 fixant
I organi sation et les modalités de fonctionnement du Centre
National de laPromotion del’ Artisanat ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
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DECRETE :

ARTICLE 15R : Monsieur IdrissaLY, N°Mle941-82.D,
Professeur, est nommé Directeur Général du Centre
National dela Promotion de |’ Artisanat.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogele Décret N°03-
451/P-RM du 22 octobre 2003 portant nomination de
Monsieur Samba THIAM, N°Mle 754-96.V,
Administrateur des Arts et de la Culture, en qualité de
Directeur Général du Centre Nationa de la Promotion
del’ Artisanat, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’ Artisanat
et du Tourisme,
Mohamed El MOCTAR

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-405/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DU SECRETAIRE
PARTICULIER DU MINISTRE DESMINES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vula Constitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1R : Madame Hawa NIANG, Assistante de
Direction est nommée Secrétaire Particuliére du ministre
des Mines.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge les dispositions
du Décret N°09-217/P-RM du 8 ma 2009 en tant qu'elles
portent nomination de Monsieur Adama Flanimory
CAMARA, N°Mle120-836.N, Secrétaired’ Administration,
en qudlité de Secr étaire Particulier du ministre des Mines,
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredes Mines,
Amadou C|SSE

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-406/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DE L’ATTACHE DE
CABINET DU MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
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DECRETE :

ARTICLE 1= : Monsieur LayaONGOIBA, N°Mle0110-
759.M, Attaché d’ Administration, est nommé Attachéde
Cabinet du ministredel’ Industrie, des I nvestissements et
du Commerce.

ARTICLE 2: Leprésent décret abrogele Décret N°2011-
228/P-RM du 12 mai 2011 portant nhomination de Monsieur
Séga DIALLO, Juriste, en qualité d’ Attaché de Cabinet
du ministre de I'Industrie, des Investissements et du
Commerce, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’Industrie, des|nvestissements
et du Commerce,
Madame SANGARE Niamoto BA

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-407/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DU SECRETAIRE
GENERAL DE LA CHAMBRE DESMINES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°04-066 du 14 janvier 2004 portant création
de la Chambre des Minesdu Mali ;

VuleDécret N°04-587/P-RM du 23 décembre 2004 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Chambre des Mines du Mali ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1ER: Monsieur Sékou Dioro DICKO,
Magistrat, est nommé Secr étaire Général delaChambre
desMinesdu Mali.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredes Mines,
Amadou C|SSE

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-408/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION DU GOUVERNEUR DE
LA REGION DE GAO

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi N°99-035 du 10 ao(t 1999 portant création des
collectivitésterritoriales de Cercles et de Régions;;

Vu le Décret N°95-210/P-RM du 30 mai 1995 modifié,
déterminant les conditions de nomination et |es attributions
des représentants de |’ Etat au niveau des collectivités
territoriales;

Vu le Décret N°07-142/P-RM du 23 avril 2007 fixant les
taux de I’'indemnité de représentation et de responsabilité
et de la prime de fonction spéciale allouées aux
représentants de |’ Etat dansles collectivités territoriaes;;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1%R; e Général deBrigade M amadou Adama
DIALL O est nommeé Gouverneur de la Région de Gao.
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ARTICLE 2: Leprésent décret qui abrogele Décret N°09-
060/P-RM du 23 février 2009 portant nomination du
Colonel Kalifa KEITA en qualité de Gouverneur de la
Région de Gao, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-409/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION D’UN PREFET

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°93-008 du 11février 1993 modifiée,
déterminant les conditions de la libre administration des
collectivitésterritoriaes ;

Vu laLoi N°99-035 du 10 ao(t 1999 portant création des
collectivités de Cercle et de Région ;

Vu le Décret N°95-210/P-RM du 30 1995 modifié,
déterminant les conditions de nomination et les attributions
des représentants de I’ Etat au niveau des collectivités
territoriales;

Vu le Décret N°07-142/P-RM du 23 avril 2007 fixant les
taux de I’ indemnité de représentation et de responsabilité
et de la prime de fonction spéciale allouées aux
représentants de |’ Etat dans les collectivités territoriales ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :
ARTICLE 1%R: Monsieur Boubacar BAGAYOGO,

N°Mle763-93.R, Administrateur Civil, est nommé Pr éf et
du Cercle de Banamba.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret N°09-424/P-RM du 27 aoiit 2009 entant qu’ elles
portent nomination de Monsieur Y éro TRAORE, N°Mle
735-43.J, Administrateur Civil, en qualité de Préfet du
Cercle de Banamba, sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-410/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION A L'INSPECTION DE
L'EQUIPEMENT ET DESTRANSPORTS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par laLoi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N°09-037 du 19 novembre 2009 portant création
del’ Inspection de I’ Equipement et des Transports;

Vu le Décret N°09-544/P-RM du 9 octobre 2009 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Inspection de I’ Equipement et des Transports ;

Vu le Décret N°09-551/P-RM du 9 octobre 2009
déterminant le cadre organique de |'Inspection de
I” Equipement et des Transports ;

Vu le Décret N°01-155/P-RM du 29 mars 2001 fixant les
taux des indemnités et primes allouées au personnel de
contréle du Contréle Général des Services Publics et des
inspections des départements ministériels;

Vule Décret N° 2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2011-265/P-RM du 19 mai 2011 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;
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STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article1% : Monsieur Abdallah FASKOYE, N°Mle 763-
54.X, Administrateur Civil, est nommé | nspecteur de
I’ Equipement et des Transports.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’ Environnement

et del’ Assainissement,

Ministredel’ Equipement et des Transports
par intérim,

Tiémoko SANGARE

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-411/P-RM DU 28 JUIN 2011
PORTANT NOMINATION AU SECRETARIAT
GENERAL DU MINISTERE DES POSTES ET DES
NOUVELLESTECHNOLOGIES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vula Constitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1= : Sont nommés au Secrétariat Général du
Ministére des Postes et des Nouvelles Technologies en

qualitéde:

SECRETAIRE GENERAL :

- Monsieur Boubacar Sidiki WALBANI, N°MIe983-48.R,
Inspecteur des Finances ;

CONSEILLERTECHNIQUE :

- Monsieur Baba KONATE,
Télécommunications.

Ingénieur des
ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistre et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 28 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministre des Postes et des Nouvelles Technologies,
Modibo I brahim TOURE

Leministredel’Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2011-412/P-RM DU 30 JUIN 2011
RELATIFALAREVISIONDELACONSTITUTION
DU 25 FEVRIER 1992

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vul'article 118 de la Constitution ;

Le Conseil des ministres entendu en sa séance du 15 juin
2011;

Aprés avisde la Cour supréme;;
DECRETE :

Articlepremier : Leprésent projet deloi constitutionnelle,
délibéré le 15 juin 2011 en Conseil des ministres, apres
avis de la Cour supréme, sera déposé a I’ Assemblée
nationale par le Premier ministre et présenté par le ministre
de la Réforme de I' Etat qui est chargé d’en exposer les
motifs et d’ en soutenir ladiscussion :
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PROJET DELOI CONSTITUTIONNELLEN® /AN-

RM PORTANT REVISION DE LA CONSTITUTION DU
25FEVRIER 1992

L' ASSEMBLEE NATIONALE,

A DELIBERE ET ADOPTE LA LOI DONT LA
TENEUR SUIT :

ARTICLE 1ER:
L e chapeau du Préambule de la Constitution du 25 février
1992 est remplacé par |es dispositions suivantes :

«Le Peuple Souverain du Mali, fort de ses traditions
deluttehéroique, engagéarester fidéle aux idéaux des
hommes et des femmes qui se sont battus contre la
conquéte coloniale, pour I'indépendance du Mali et
I’avénement d’un Etat de droit et de démocratie
pluraliste: »

Article2:

Aprésle chapeau du Préambule, avant letiret ainsi formulé
« - affirme savolonté de préserver et derenforcer lesacquis
démocratiques de la Révolution du 26 mars 1991 », il est
inséré letiret suivant :

« - déterminéaveiller au respect desprincipesénonces
dansla Charte adoptée en 1236 a Kurukan Fuga ; ».

Article 3:
L'article 2 de la Constitution est complété par un alinéa
ainsi rédigé:

« Toutefois, I’ accés desfemmes aux mandats élector aux
et fonctionséectivespeut érefavorisé par desmesures
particuliéres prévuespar laloi. »

Article4:
L'article 7 de la Constitution est complété par un alinéa
ainsi rédigé:

« Uneautoritéindépendante dont le statut est fixé par
uneloi organique assurelarégulation del’ audiovisuel
et veilleau respect del’ expression plurielledescour ants
de pensée et d’ opinion. »

Article5:
L'article 13 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article13: Ledroit depropriétéest garanti dansles
conditions déterminées par la loi. Nul ne peut étre
exproprié que pour cause d’utilité publique et contre
unejuste et préalableindemnisation. »

Article6:

Le second alinéa de I'article 18 de la Constitution est
remplacé par les dispositions suivantes :
«L’enseignement est obligatoire dans les conditions
fixées par laloi.

L’enseignement public est laic. Il est gratuit dans les
conditionsdéterminéespar laloi. »

Article7:
Le troisiéme alinéa de I’ article 25 de la Constitution est
remplaceé par |es dispositions suivantes :

« Lesinstitutions dela République sont :

- le Président dela République;

- leGouvernement ;

- I’Assemblée nationale ;

-le Sénat ;

-laCour supréme;

-la Cour constitutionnelle;

- le Conseil économique, social et culturel. »

Article8:
Le huitiéme et le neuviéme ainéas de I'article 25 de la
Constitution sont remplacés par lesdispositions suivantes :

« Leslangues nationales et le francgais sont leslangues
d’expression officielle.

Laloi en fixelesmodalités de miseen cauvre. »

Article9:
Le premier ainéa de I'article 28 de la Constitution est
remplaceé par |es dispositions suivantes :

«Les partis et groupements politiques concourent a
I’expression du suffrage. Ils se forment et exercent
librement leur sactivitésdanslesconditionsdéter minées
par laloi. »

Article10:

Aprésledeuxiemealinéadel’ article 29 delaConstitution,
il estinséréun alinéaainsi rédigeé:

« |1 définit la politique dela Nation. »

Article 11 :
L'article 31 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article31 : Tout candidat aux fonctionsde Président
de la République doit étre de nationalité malienne
d’'origine, n’avoir aucune autre nationalité et jouir de
sesdroitscivilset politiques.

Le candidat doit, le jour de I'élection, étre agé d’au
moinstrentecing (35) anset d’au plus soixante quinze
(75) ans. »

Article 12 :
L’ article 32 de la Constitution est modifié comme suit :

«Article 32 : Les élections présidentielles sont fixées
quarantecing joursau moinset soixantejoursau plus
avant |'expiration du mandat du Président en
exercice. »
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Article13:
La deuxieme phrase du second alinéa del’ article 33 de
la Constitution est remplacée par les dispositions
suivantes:

« Si celle-ci n’est pasobtenueau premier tour descrutin,
il est procédé a un second tour, le deuxiéme dimanche
suivant la proclamation des résultats définitifs du
premier tour. »

Article14:
La derniére phrase du second alinéa de I’ article 33 de la
Constitution est remplacée par les dispositions suivantes :

« Si I'un des deux candidats se désiste, le scrutin reste
ouvert au candidat venant aprés dans I'ordre des
suffragesexprimés. »

Article15:
Le dernier alinéa de I’ article 33 de la Constitution est
remplacé comme suit :

«La Cour constitutionnelle contréle la régularité de
ces opérations, statue, le cas échéant, sur les
réclamations ou constate qu’aucune réclamation n’'a
été déposée dansledélai prescrit et valide lesrésultats
proclamés. »

Article16:
Le deuxiéme ainéa de I’ article 36 de la Constitution est
remplacé par |es dispositions suivantes :

« En cas de vacance de la Présidence de la
République, pour quelque cause que ce soit, ou
d’empéchement absolu ou définitif constaté par la
Cour constitutionnelle saisie par le président de
I’Assemblée nationale et le Premier ministre, les
fonctionsdePrésident dela République sont exer cées
par leprésident del’ Assemblée nationale. Si celui-ci
est a son tour empéché, elles sont exerceées par le
président du Sénat et en cas d’empéchement de ce
dernier, par le Premier ministre. »

Article 17 :
Le troisiéme alinéa de I’ article 36 de la Constitution est
compl été par la phrase suivante :

« La personnalité assurant les fonctions de Président
de la République par intérim ne peut étre candidat a
ladite élection ».

Article18:
Le quatrieme alinéa de I' article 36 de la Constitution est
remplacé par les dispositions suivantes :

« L'élection du nouveau Président a lieu quatre vingt
dix joursau moins et cent vingt joursau plus, apresla
constatation officielle de la vacance ou du caractére
définitif del’ empéchement ».

Article19:
Le premier ainéa de I'article 37 de la Constitution est
remplaceé par |es dispositions suivantes :

« LePrésident élu entreen fonction entrelequinziéme
et le trentiéme jour suivant la proclamation officielle
des résultats définitifs. Avant d’entrer en fonction, il
préte devant la Cour constitutionnelle, gardant sa
coiffure s'il est en tenue traditionnelle, la main droite
levée, leserment suivant : »

Article 20:

Aprésledeuxiemealinéadel’ article 37 delaConstitution,
il estinséréun alinéaainsi rédigeé:

« Elle est publiée au Journal officiel. »

Article21:
Aprésletroisiémealinéadel’ article 37 delaConstitution,
il estinséréun alinéaainsi rédigeé:

«A lafin du mandat du Président dela République et
dans un délai d'un mais, le président de la Cour des
Comptes recoit la déclaration écrite des biens du
Président dela République. Elleest publiéeau Journal
officiel accompagnée des commentaires du président
dela Cour des Comptes. »

Article22:
L’article 38 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article38: LePrésident dela Républigue nommele
Premier ministre et met fin a sesfonctions.

Sur proposition du Premier ministre, il nomme les
autres membres du gouvernement et met fin a leurs
fonctions.

Lafin delamission du Premier ministreemportecelle
desautresmembresdu gouver nement. »

Article 23:

Dansle deuxiéme alinéadel’ article 40 delaConstitution,
le membre de phrase « a I’ Assemblée Nationale » est
remplaceé par les dispositions suivantes :

«au Parlement »

Article 24 :

Danslepremier adinéadel’ article41 delaConstitution, le
membre de phrase « sur proposition de I’ Assemblée
nationale » est remplacé par les dispositions suivantes

« sur proposition conjointe des deux assembl ées »

Article 25:

Danslepremier adinéadel’ article42 delaConstitution, le
membre de phrase « aprés consultation du Premier ministre
et du Président de I’ Assemblée nationale » est remplacé
par : les dispositions suivantes :
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« apreés consultation du Premier ministre et des
présidents des assemblées »

Article 26 :
Le deuxiéme alinéa de I’ article 42 de la Constitution est
remplacé par les dispositions suivantes :

« Les éections générales ont lieu quarante cing jours
au moinset soixantejoursau plus, apr ésladissolution. »

Article 27:
L'article 43 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Le Président de la Républiqgue communique avec
I’ Assembléenationaleet le Sénat par desmessagesqu'’il
fait lire par le président de I’ Assemblée nationale ou
par celui du Sénat. Horssession, I’ Assembléenationale
ou le Sénat seréunit spécialement a cet effet. »

Article 28:

Danslepremier alinéadel’ article 50 dela Constitution, le
membre de phrase « aprés consultation du Premier ministre,
desprésidentsdel’ Assemblée national e et du Haut Conseil
des Collectivitésainsi que de la Cour constitutionnelle »

est remplacé par les dispositions suivantes :

« apresconsultation du Premier ministre, desprésidents
de I’Assemblée nationale et du Sénat ainsi que de la
Cour constitutionnelle. »

Article 29 :
Dansledeuxiémedinéadel’ article 51 dela Constitution,
parmi les articles mentionnés, « 38 » est remplacé par :

«38alinéa 1" »

Article30:
L’article 53 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article53: LeGouvernement conduit lapolitiquede
la Nation. |1 dispose a cet effet de I’ Administration et
delaforce armée. »

Article31:
Le deuxiéme ainéa de I’ article 57 de la Constitution est
compl été par les dispositions ainsi rédigées:

« Elle est publiée au Journal officiel. »

Article32:
Aprésletroisiemealinéadel’ article 57 delaConstitution,
il estinséréun alinéaainsi rédigeé:

«Alafin delamission d’un membredu gouver nement,
et dans un délai de trois mois, le président de la Cour
des Comptes recoit la déclaration écrite de ses biens.
Elle est publiée au Journal officiel accompagnée des
commentairesdu président dela Cour des Comptes. »

Article 33:
Aprésletroisiémealinéadel’ article 58 delaConstitution,
il estinséré un nouvel ainéaainsi rédigé :

« Toutefois, demeurent vacants jusqu’a la fin de leur
mission, les sieges des parlementaires appelés au
gouvernement. Sauf si la mission prend fin, alors que
des poursuitesjudiciaires sont engagées et portéesala
connaissance du président de I'assemblée concernée,
I’ancien ministrereprend deplein droit, apr ésson congé
defin defonctions, son siege au sein du Parlement. »

Article 34 :
L'article 59 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

« LeParlement est constitué de |’ Assemblée nationale
et du Sénat.

Le Parlement vote la loi, contrdéle I’action du
gouver nement et concourt al’ évaluation despolitiques
publiques. »

Article 35:
L’article 60 de la Constitution est complété par les
dispositions suivantes :

« Lesmembresdu Sénat portent letitre de sénateur. »

Article 36:
L'article 61 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article61 : Lesdéputéssont dlusau suffrageuniver sel
direct.

Laloi déterminelemoded’ élection desdéputés. L' éection
a lieu au scrutin majoritaire, a la représentation
proportionnelle ou selon un systéme mixte combinant le
scrutin majoritaire et lareprésentation proportionnelle.

Le Sénat est élu au suffrageindirect. »

Article 37:
Danslepremier dinéadel’ article 62 delaConstitution, le
membre de phrase « L es députés » est remplacé par :

« Lesmembresdu Parlement ».

Article38:

Dansledeuxieme alinéadel’ article 62 dela Constitution,
le membre de phrase « Aucun membre de I’ Assemblée
Nationale » est remplacé par :

« Aucun membredu Parlement ».

Article 39 :

Letroisieme alinéa de |’ article 62 de la Constitution est
remplace par |es dispositions suivantes :
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« Aucun membredu Parlement nepeut, pendant ladurée
dessessions, é&repour suivi ou arrétéen matierecriminele
ou correctionnelle qu’avec I'autorisation de I'assemblée
dont il fait partie, sauf en casdeflagrant ddlit. »

Article40:
Le quatrieme alinéa de I' article 62 de la Constitution est
remplacé par les dispositions suivantes :

«Aucun membre du Parlement ne peut, hor s sessions,
étre arrété qu’'avec I'autorisation du Bureau de
I"assemblée dont il fait partie, sauf en cas de flagrant
délit, de poursuites autorisées ou de condamnation
définitive. »

Article41 :
Le dernier alinéa de I’ article 62 de la Constitution est
remplacé par les dispositions suivantes :

« La détention ou la poursuite d’'un membre du
Parlement est suspendue si I’assemblée dont il fait
partie, lerequiert. »

Article42:
L'article 63 de la Constitution est ainsi rédigé :

« Article 63 : Une loi organique fixe la durée des
pouvoirs de chaque assemblée, le nombre de ses
membres, leursindemnités, lesconditionsd’ dligibilité,
lerégimedesinédligibilités et desincompatibilités.

Elle détermine aussi, sous réserve des dispositions du
second alinéa de I'article 58 ci-dessus, les conditions
danslesguellesil est procédé, en casdevacancedesiege,
au remplacement desdéputéset dessénateursjusqu’au
renouvellement général del’ Assembléenationaleou au
renouvellement partiel périodique du Sénat. »

Article43:

Dans le deuxiéeme alinéa de I’ article 64, le membre de
phrase « de |’ Assemblée Nationale » est remplacé par les
dispositions suivantes :

«du Parlement »

Article44 :

Dans le premier alinéa de I’ article 65, le membre
« L' Assemblée Nationale » est remplacé par lesdispositions
suivantes :

« LeParlement »

Article45:

Dansledeuxieme et lequatrieme alinéas del’ article 65 dela
Congtitution, il est inséré, apréslemot « lundi », I’ adjectif :
«ouvrable ».

Article46:
Le troisiéme alinéa de I'article 65 est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Elle ne peut excéder quatrevingt dix jours. »

Article 47 :
Le dernier alinéa de I'article 65 est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Ladeuxiémesession s ouvrelepremier lundi ouvrable
dumoisd’avril et ne peut excéder unedur éedesoixante
quinzejours. »

Article48:
Le premier ainéa de I'article 66 de la Constitution est
remplaceé par |es dispositions suivantes :

« LeParlement seréunit en session extraordinaireala
demande du Premier ministre ou de la majorité des
membresdel’ Assembléenationale, sur un ordredu jour
déterminé. »

Article49:

Dansledeuxiéme alinéadel’ article 66 de laConstitution,
le membre de phrase « I’ Assemblée Nationale » est
remplace par |es dispositions suivantes :

«|leParlement ».

Article50:
Aprésledeuxiémealinéa del’ article 66 delaConstitution,
il estinséréun alinéaainsi rédigeé:

«Lorsgue la session est convoquée a la demande du
Premier ministre, ledécret declétureintervient désque
le Parlement a épuisé I’ordre du jour pour lequel il a
étéconvoquéet au plustard vingt et un joursacompter
de sadatederéunion. »

Article51:

Dans|’article 67 de la Constitution, le membre de phrase
«|" Assembl ée National e » est remplacé par lesdispositions
suivantes:

«leParlement. »

Article52:

Danslepremier alinéadel’ article 68 delaConstitution le
membrede phrase « I’ Assembl ée National e » est remplacé
par les dispositions suivantes :

«|leParlement »

Article53:
Aprésledeuxiemealinéadel’ article 68 delaConstitution,
il estinséréun alinéaainsi rédigeé:

« Le président du Sénat est élu apres chaque

renouvellement partiel. »

Article 54 :

Danslepremier dinéadel’ article 69 delaConstitution, le
membre « I’ Assemblée Nationale » est remplacé par les
dispositions suivantes :

« desdeux assemblées»
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Article55:
Dansledeuxiemedinéadel’ article 69 dela Constitution,
lemot « elle » est remplacé par les dispositions suivantes :

«chaque assemblée. »

Article56:
Le premier alinéa de I'article 70 est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Laloi est votée par le Parlement. »

Article57:
L'article 75 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Article 75: L’initiative des lois appartient
concurremment au Premier ministre et aux membres
du Parlement.

Lesprojetsdeloi sont délibérésen Conseil desministres
apresavisdela Cour suprémeet déposéssur lebureau
del’une des deux assemblées.

Lesprojets de loi de finances sont soumis en premier
lieu al’ Assemblée nationale.

Les projets de loi ayant pour principal objet
I’ or ganisation des collectivités locales et les projets de
loi relatifs aux instances représentatives des Maliens
établis hors du Mali sont soumis en premier lieu au
Sénat.

L’ordredu jour desassemblées comporte, par priorité
et dansl’ ordrequele Gouvernement afixé, ladiscussion
des projetsde loi déposés par le Gouvernement et des
propositionsde loi acceptées par lui.

Uneséance par moisest réservéepar prioritéal’ ordre
du jour fixépar chaque assemblée. »

Article58:
L article 76 dela Constitution est ainsi rédigé :

«Article76: Lesmembresdel’ Assembléenationale et
du Gouvernement ont ledroit d’amendement.

Apres I'ouverture du débat, le Gouvernement peut
s opposer a |I’examen de tout amendement qui ne lui
aurait pas été antérieurement soumis. »

Si le Gouver nement le demande, I’ assemblée saisie se
prononce par un seul vote sur tout ou partie du texte
en discussion en ne retenant que les amendements
proposés ou acceptés par le Gouvernement. »

Article 59 :

Aprés|’article 76 delaConstitution, sont inséréssix articles
76.1a76.6 ainsi rédigés:

«Article 76.1: Les propositions et amendements
formulés par les membres du Parlement ne sont pas
recevables lorsque leur adoption aurait pour
conséguence soit une diminution des ressources
publiques, soit la création ou I’aggravation d’une
charge publique.

Article 76.2 : S'il apparait au cours de la procédure
|égislative qu’ uneproposition ou un amendement n’ est
pasdu domainedelaloi, legouver nement peut opposer
I"irrecevabilité.

En cas de désaccord entre le Gouvernement et le
président de |'assemblée intéressée, la Cour
constitutionnelle, & la demande de I’un ou de I’ autre,
statue dans un délai de huit jours.

Article 76.3: La discussion des projets de loi porte,
devant lapremiéreassembléesaisie, sur letextepreésenté
par le gouver nement.

Une assemblée saisie d’un texte voté par |I'autre
assemblée délibére sur letexte qui lui est transmis.

Article 76.4 : Les projets et propositions de loi sont, a
lademandedu Gouver nement ou del’ assembléequi en
est saisie, envoyés pour examen a des commissions
spécialement désignées a cet effet.

Les projets et propositions pour lesquels une telle
demande n’a pas été faite sont envoyés a |I’une des
commissions permanentes dont le nombre est fixé par
leréglement intérieur de chaque assemblée.

Article 76.5: Tout projet ou proposition de loi est
examineé successivement dans les deux assemblées du
Parlement en vue del’adoption d’un texte identique.

Lorsque, par suite d'un désaccord entre les deux
assemblées, un projet ou une proposition deloi n'a pu
étre adopté aprés deux lectures par chaque assemblée
ou, si le Gouvernement a déclaré’urgence, aprésune
seule lecture par chacune d’entre elles, le Premier
ministre a la faculté de provoquer la réunion d’'une
commission mixte paritaire chargée de proposer un
texte sur lesdispositionsrestant en discussion.

Le texte élaboré par la commission mixte peut étre
soumis par le Gouvernement pour approbation aux
deux assemblées. Aucun amendement n’est recevable
sauf accord du Gouver nement.

Si lacommission mixtene parvient pasal’adoption d'un
texte commun ou s ce texte n'est pas adopté dans les
conditionsprévuesal’ alinéa pr écédent, le Gouver nement
peut, aprésunenouvellelecturepar I' Assembléenationale
et le Sénat, demander a1’ Assemblée nationale de statuer
définitivement. En ce cas, I’ Assemblée nationale peut
prendresoit letexteéabor épar lacommission mixte, soit
ledernier textevotépar ele, modifiélecaséchéant par un
ou plusieur sdesamendementsadoptéspar le Sénat.
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Article 76.6 : Les lois auxquelles la présente
Constitution conferele caractéredeloi organique sont
votées et promulguées dans les conditions prévues au
présent article.

Lapropositionouleprojet n’est soumisaladéibération
et au vote de la premiére assemblée saisie qu’a
I’expiration d’un délai dequinzejour saprésson dépot.

Laprocéduredel’article 76.5 est applicable ; toutefais,
faute d’accord entre les deux assemblées, le texte ne
peut éreadoptépar I’ Assembléenationaleen derniére
lecture qu’alamajorité absolue de sesmembres.

Les lois organiques relatives au Sénat doivent étre
votéesdanslesmémestermes par lesdeux assemblées.

Les lois organiques ne peuvent étre promulguées
qu’apreés déclaration par la Cour constitutionnelle de
leur conformitéala Constitution. »

Article60:
L'article 77 delaConstitution est modifiéainsi qu’il suit :

«Article 77 : Le Parlement vote les projets de loi de
financesdont le contenu et lesreglesd’ élaboration, de
présentation, d’adoption, d’exécution et de contréle
sont fixés par uneloi organique.

Si I’Assemblée nationale ne s'est pas prononcée en
premiérelecturedansledéai de quarantejoursapresle
dépdt d’'un projet, le Gouvernement saisit le Sénat qui
doit statuer dans un délai de quinzejours. |1 est ensuite
procédé dansles conditionsprévuesal’article 76.5.

Si le Parlement ne s'est pasprononcé dansun délai de
soixante-dix jours, lebudget est alorsétabli d’ office par
le Gouvernement sur la base desrecettesdel’ exercice
précédent et apresavisdela Cour des Comptes. »

Article61:
Apresl’article 77 delaConstitution, il estinséréun article
77.1 rédigé comme suit :

«Article77.1 : LaCour desComptesassistele Parlement
et le Gouvernement dansle contr6le de I’ exécution dela
loi definances.

La Cour des Comptes assiste le Gouvernement et le
Parlement dans |’ évaluation des politiques publiques.
La Cour des Comptes exécute ses missions dans les
conditions et suivant les modalités fixées par une loi
organique. »

Article62:

Le premier alinéa de I'article 78 de la Constitution est
remplacé par les dispositions suivantes :

«Le Premier ministre, aprés délibération du Conseil
des ministres, engage devant I’ Assemblée nationale la
responsabilité du Gouver nement sur son programme. »

Article 63 :

L'article 79 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article 79 : Lorsgue I’Assemblée nationale adopte
une motion de censure ou lorsqu’elle désapprouve le
programmedu Gouver nement, le Premier ministredoit
remettre au Président de la République la démission
du Gouvernement. »

Article 64 :

Aprés I'article 79 de la Constitution, sont insérés sept
articles 79.1 a79.7 ainsi redigés :

« Article 79.1 : Une séance par mois au moins est
réservée par priorité aux questions des membres du
Parlement et aux réponses du Gouver nement.

Article 79.2 : Les membres du Parlement et du
Gouver nement ont ledroit d’ amendement.

Apreés I'ouverture du débat, le Gouvernement peut
s opposer a I’examen de tout amendement qui ne lui
aurait pas été antérieurement soumis.

Article79.3 : Si leGouver nement ledemande, |’ assemblée
saisie se prononce par un seul vote sur tout ou partie du
texte en discussion en neretenant que les amendements
proposés ou acceptés par le Gouver nement.

Article 79.4: Tout projet ou proposition de loi est
examineé successivement dans les deux assemblées du
Parlement en vue del’adoption d’un texte identique.

Lorsque, par suite d'un désaccord entre les deux
assemblées, un projet ou une proposition deloi n'a pu
étre adopté aprés deux lectures par chaque assemblée
ou, si le Gouvernement a déclaré’urgence, aprésune
seule lecture par chacune d’entre elles, le Premier
ministre a la faculté de provoquer la réunion d’'une
commission mixte paritaire chargée de proposer un
texte sur lesdispositionsrestant en discussion.

Le texte élaboré par la commission mixte peut étre
soumispar legouver nement pour approbation aux deux
assemblées. Aucun amendement n’est recevable sauf
accor d du gouver nement.

Si lacommission mixteneparvient pasal’adoptiond’'un
teste commun ou si ce texte n’est pas adopté dans les
conditions prévues a l|'alinéa précédent, le
gouvernement peut, apreés une nouvelle lecture par
I’ Assemblée nationale et le Sénat, demander a
I’ Assemblée nationale de statuer définitivement. En ce
cas, I’Assemblée nationale peut prendre soit le texte
élabor é par la commission mixte, soit le dernier texte
votépar elle, modifiélecaséchéant par un ou plusieurs
des amendements adoptés par le Sénat.
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Article 79.5: Les lois auxquelles la présente
Constitution conferele caractéredeloi organique sont
votées et promulguées dansles conditions prévues au
présent article.

Lapropositionouleprojet n’est soumisaladéibération
et au vote de la premiére assemblée saisie qu’a
I’expiration d’un délai dequinzejour saprésson dépot.

Laprocéduredel’article 76.5 est applicable ; toutefais,
faute d’accord entre les deux assemblées, le texte ne
peut éreadoptépar I’ Assembléenationaleen derniére
lecture qu’alamajorité absolue de sesmembres.

Les lois organiques relatives au Sénat doivent étre
votéesdanslesmémestermes par lesdeux assemblées.

Les lois organiques ne peuvent étre promulguées
qu’apreés déclaration par la Cour constitutionnelle de
leur conformitéala Constitution.

Article 65 :

Le premier alinéa de I'article 81 de la Constitution est
modifié et remplacé par les dispositions suivantes :

«Le pouvair judiciaire est indépendant des pouvoirs
exécutif et légidlatif. || s'exerce par la Cour supréme,
la Cour desCompteset lesautrescourset tribunaux. »

Article 66 :
Le premier alinéa de I'article 83 de la Constitution est
modifié et remplacé par les dispositions suivantes :

«LaCour suprémecomprend :

- la Section judiciaire;
- la Section administr ative. »

Article 67 :

L’article 86 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Article 86 : La Cour constitutionnelle statue
obligatoirement sur :

- la constitutionnalité des lois organiques et des lois
avant leur promulgation ;

- lesreglementsintérieursdel’ Assemblée nationale et
du Sénat avant leur mise en application quant a leur
conformité ala Constitution ;

- les conflits d’attribution entre les institutions de
I'Etat. »

Article 68 :

Apres|’article 86 delaConstitution, il estinséréun article
86.1ainsi libellé:

«Article 86.1: La Cour constitutionnelle veille & la
régularitédel’ élection du Président dela République.
Elle examine lesréclamations ou constate qu’il n’en a
pasétédéposédansledéai prescrit et validelesrésultats
proclamés.

LaCour constitutionnellestatue, en casde contestation,
sur la régularité de I'élection des députés et des
sénateurs.

La Cour constitutionnelle veille a la régularité des
opérationsder éférendum et en proclamelesrésultats. »

Article 69 :
Le deuxiéme alinéa de I’ article 88 de la Constitution est
ainsi redigé :

« Lesautrescatégoriesdelois, avant leur promulgation,
peuvent étre déférées a la Cour constitutionnelle soit
par le Président de la République, soit par le Premier
ministre, soit par leprésident del’ Assembléenationale
ou un dixiéme desdéputés, soit par leprésident du Sénat
ou un dixiéme des sénateurs, soit par leprésident dela
Cour supréme. »

Article70:
L article 90 de la Constitution est ainsi rédigé :

«Article 90 : L es engagements inter nationaux preévus
aux articles 109 et 110 doivent étre déférés avant leur
ratification a la Cour constitutionnelle, soit par le
Président dela République, soit par le Premier ministre,
soit par le président de I’ Assemblée nationale ou par
un dixieme des députés, soit par le président du Sénat
ou par un dixieme des sénateurs.

La Cour constitutionnelle vérifie, dans un délai d’un
mois, si ces engagements comportent une clause
contraire ala Constitution.

Toutefois, a la demande du Gouvernement, s'il y a
urgence, cedélai est ramené a huit jours.

Dans I’ affirmative, ces engagements ne peuvent étre
ratifiés. »

Article71:
Aprés I'article 90 de la Constitution, sont insérés deux
articles 90.1 et 90.2 ainsi rédigés:

«Article90.1: Lorsque, al’occasion d’uneinstanceen
cours devant une juridiction, il est soutenu qu’une
disposition législative ou un engagement inter national
porteatteinteal’un des droitsfondamentaux reconnus
a toute personne par la Constitution, la Cour
constitutionnelle peut étre saisie de cette question
suivant les modalités définies par la loi organique
déterminant les regles d’organisation et de
fonctionnement de la Cour constitutionnelle ainsi que
la procédure suivie devant elle.
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Article 90.2 : Dans le cadre de I'instruction d’une
réclamation mettant en cause une décision
administrativeinsusceptiblederecoursjuridictionnel,
I"autorité char gée de la gestion desréclamations peut,
dans les conditions fixées par la loi organique
déterminant les regles d’organisation et de
fonctionnement de la Cour constitutionnelle ainsi que
la procédure suivie devant elle, solliciter I'avis de la
Cour constitutionnellesur laconstitutionnalitédelaloi
ou de I’engagement international qui fonde ladite
décision, s'il estimequ’il violeun droit fondamental de
la per sonnehumaine ou uneliberté publiquereconnue
et garantie par la Constitution. »

Article72:
L'article 91 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article91 : LaCour constitutionnellecomprend neuf
membres dont le mandat dure neuf ans et n’est pas
renouvelable.

Trois sont nommeés par le Président de la République,
deux, par le président de I’ Assemblée nationale, deux
par le président du Sénat et deux, par le Conseil
supérieur delaMagistrature.

La Cour constitutionnelle se renouvelle par tierstous
lestroisans.

Lesmembresdela Cour constitutionnelle sont choisis,
a titre principal parmi les professeurs de droit, les
titulaires d’un dipldme de droit public, les avocats et
les magistrats ayant au moins quinze ans d’activité,
ainsi que les personnalités qualifiées qui ont honoréle
service del’ Etat.

Les modalités d’application du présent article aux
membres en exercice a la date de promulgation de la
présente loi constitutionnelle, seront fixées par les
dispositions transitoires de la loi organique relative a
I’organisation, au fonctionnement de la Cour
constitutionnelle ainsi que la procédure suivie devant
ele. »

Article73:
Lepremier dinéadel’ article 92 delaConstitution est ainsi
rédigé :

« Leprésident dela Cour constitutionnelle est nommé
par le Président dela République. »

Article 74 :
Danslepremier alinéadel’ article 93 delaConstitution, le
membre de phrase «toute activité privée ou
professionnelle » est remplacé par les dispositions
suivantes :

«toute activité privée exercée atitre professionnel. »

Article 75:

Dansle deuxiémeainéadel’article 93 delaConstitution,
il est inséré, aprés le membre de phrase « devant
I’ Assembl ée national e » et avant le membre de phrase « et
la Cour supréme réunis », les dispositions suivantes :

«, le Sénat »

Article 76:
Le titre X de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«TITREX

DE LA RESPONSABILITE PENALE DU
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE ET DES
MEMBRES DU GOUVERNEMENT »

Article 77 :
L article 95 de la Constitution est ainsi rédigé :

« Article 95: Le Président de la République est
responsable devant la Haute Cour de Justice desfaits
qualifiésdehautetrahison ou decrimeset délitscommis
dans|’ exercice de sesfonctions.

La mise en accusation est votée par chacune des
assemblées au scrutin secret, a la majorité des 2/3 de
sesmembres.

La condamnation pour haute trahison entraine la
destitution et I'impossibilité d’ é&treréélu aux fonctions
de Président dela République. »

Article 78:
Aprés I'article 95 de la Constitution, sont insérés trois
articles 95.1 a95.3 ainsi redigés :

«Article 95.1: Le Président de la République répond
des crimes et délits commis en dehorsde |’ exercice de
sesfonctions devant lesjuridictions de droit commun.

Toutefoislespour suitesdevant lesjuridictionsdedroit
commun sont suspendues jusqu’a |’ expiration de son
mandat.

Article95.2 : LePremier ministreet lesautresmembres
du Gouver nement répondent devant la Haute Cour de
Justice des crimes et délits commis dans I exercice de
leursfonctions, de méme queleurscomplicesen casde
complot contrelasiretédel’Etat.

La procédure de mise en accusation décriteal’article
95 ci-dessus, leur est applicable.

Article 95.3: Dans les cas prévus aux articles 106 et
108, laHaute Cour de Justice est liée par la définition
descrimeset ddlitsains quela déter mination despeines,
telles qu’ellesrésultent deslois pénales en vigueur au
moment ou lesfaitsont éé commis. »
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Article79:
L’article 96 de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Article 96 : La Haute Cour de Justice est composée
demembresélus, en leur sein, par I’ Assembléenationale
et le Sénat, chaque fois que le Parlement adopte une
résolution de mise en accusation.

Lesautresreglesd’ organisation et de fonctionnement
de la Haute Cour de Justice font I’objet d’une loi
organique. »

Article80:
Le titre XI| de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes:

«TITRE XI
DESCOLLECTIVITESLOCALES»

Article81:
L'article 97 dela Constitution est ainsi rédigé :

«Article 97 : Les collectivités locales sont créées et
administréesdansles conditions définiespar laloi. »

Article 82 :
Dans|’ article 98 dela Constitution, il est inséré un second
alinéaainsi rédigé:

« L es chambres régionales de la Cour des Comptes
assistent les collectivités locales dans le controle de
I’ exécution deleursbudgets. »

Article83:
Le titre XII de la Constitution est remplacé par les
dispositions suivantes :

«TITRE Xl
DU CONSEIL ECONOI\/HQUE, SOCIAL ET
CULTUREL »

Article 84 :
L' article 106 de la Constitution est supprimé.

Article85:
L article 107 dela Constitution devient sans changement
I’article 99 et conserve les mémes dispositions.

Article 86 :
L’article 108 de la Constitution devient I article 100 ainsi
rédigé :

«Article100: LeConsell économique, social et culturel
peut étreconsulté par legouvernement sur tout projet
deplan ou deprogrammeéconomique, social et culturel
ainsi que sur tout projet de texte législatif ou
réglementairea car actérefiscal, économique, social ou
culturel. »

Article 87 :

Lepremier alinéadel’ article 109 dela Constitution devient
|"article 101 ainsi rédigé:

«Article101 : LeConseil économique, social et culturel
expose devant le Président de la République, le
Gouver nement, I’ Assemblée nationale et le Sénat, une
fois par an, le recueil des attentes, des besoins et des
problemes de la société civile avec des orientations et
despropositions. »

Article 88 :
Le deuxiéme alinéa de I’ article 109 de la Constitution
devient I'article 102 de la Constitution ainsi rédigé :

«Article102 : LeConseil économique, social et culturel
peut demander a étre entendu, au moins une fois au
cours d’'une session, par les assemblées, sur les avis
donnéssur lesprojetsqui lui sont soumisou s'il souhaite
attirer I'attention du Parlement sur un probléme a
caractére économique, social ou culturel. Cette
demande ne peut étre ajour née ou refusée. »

Article 89 :
Le troisiéme alinéa de I'article 109 de la Constitution
devient I'article 103 de la Constitution ainsi rédigé :

«Article103: LeConseil économique, social et culturel
recoit uneampliation desloisdésleur promulgation et
des ordonnances et décrets signés. Il suit |'exécution
des décisions du Gouvernement relatives a
I"or ganisation économique, sociale et culturelle. »

Article 90 :
L'article 110 de la Constitution devient | article 104 ainsi
rédigé :

«Article 104 : Sont membresdu Conseil économique,
social et culturel :

- les repr ésentants des syndicats, des associations, des
groupements socioprofessionnels élus par leurs
associations ou groupementsd’origine;

- les représentants des organisations faitieres des
collectivitésdésignés par leurspairs;

- lesreprésentantsdes Maliens établisa I'extérieur ;
- les personnalités qualifiées dans le domaine
économique, social et culturel, dont des chercheurs et
des universitaires, désignés par le Président de la
République. »

Article 91 :
Les articles 111 et 112 de la Constitution deviennent sans
changement respectivement les articles 105 et 106.

Article 92 :
L'article 113 de la Constitution devient |’ article 107 ainsi
rédigé :
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«Article 107 : L'organisation interne et les régles de
fonctionnement et de désignation des membres du
Conseil économique, social et culturel sont fixées par
uneloi organique. »

Article 93:
Letitre X1V de la Constitution devient le titre XIII ainsi
rédigé :

«TITRE X111
DESTRAITESET ACCORDSINTERNATIONAUX »

Article 94 :

Les articles 114, 115 et 116 de I'ancien titre XIV de la
Constitution deviennent sans changement respectivement
les articles 108, 109 et 110.

Article95:
Le titre XV de la Constitution devient le titre X1V ainsi
rédigé :

«TITRE XIV
DE L'UNITE AFRICAINE»

Article96:
L'article117 de!’ ancientitre XV devient sans changement
I’article 111.

Article 97 :
Le titre XVI de la Constitution devient le titre XV ainsi
rédigé :

«TITRE XV
DE LA REVISION»

Article 98 :
L’article 118 de la Constitution devient I’ article 112 ainsi
rédigé :

«Articlel12 : L'initiativedelarévision delaConstitution
appartient concurremment au Président delaRépublique
et aux membresdu Parlement.

Leprojet ou la proposition derévision doit étre voté par
lesdeux assembléesen termesidentiques. Larévision est
définitive aprésavoir éé approuvée par référendum.

La procédure prévue a I’alinéa 2 du présent article et
obligatoirement mise en cauvre lorsque le projet ou la
proposition der évision concerneladuréeou lalimitation
du nombredemandatsdu Président dela Républiqueou
lamoadification del’alinéa 2 du présent article.

Hormiscescas, leprojet derévision n’est pas présenté
au référendum lorsque le Président de la République
décide de le soumettre au Parlement convoqué en
Congreés. Leprojet derévision est alorsdéfinitivement
approuve s'il réunit la majorité des deux tiers des
suffrages exprimés. Le bureau du Congreésest celui de
I’ Assemblée nationale.

Lorsqueleprojet ou la proposition n’a pas été voté en
termesidentiques aprésdeux lecturespar chacune des
assemblées, le Président de la République peut
soumettreau référendum letexte adoptéala majorité
des deux tiers des suffrages exprimés par I'une ou
I"autre assembl ée.

Aucune procédurederévision ne peut étre engagée ou
poursuivie lorsqu’il est porté atteinte a I'intégrité du
territoire.

Laformerépublicaineet lalaicitédel’Etat ainsi quele
multipartismenepeuvent fairel’ objet d’unerévision. »

Article 99 :

Letitre XVII delaConstitution devient le titre XV ains
rédigé :

«TITRE XVI
DESDISPOSITIONSPARTICULIERES »

Article 100 :
L article 121 de la Constitution devient sans changement
dansletitre XVI I'article 113.

Article 101 :

Letitre XVIII delaConstitution devient letitre XVl ains
rédigé :

«TITREXVII
DESDISPOSITIONSTRANSITOIRES »

Article 102 :
L'article 122 de la Constitution devient |’ article 114 ainsi
rédigé :

« Article 114 : Jusqu’a la mise en place du Sénat,
I’ Assemblée nationale continue seule a exercer le
pouvoir législatif et le contrdle de |'action du
gouver nement.

La Section des Comptes dela Cour supréme demeure
en activitéjusqu’al’installation dela Cour descomptes.

LaCour constitutionnelle, jusqu’al’entréeen fonction
d'une autre institution ayant regu compétence a cet
effet, assurela proclamation desrésultatsdel’ élection
du Président de la République, des députés et des
sénateurs.

Jusqu’a la constitution définitive du Sénat, le Haut
Conseil des Collectivités continue a assurer la
représentation des collectivités locales et des Maliens
établisal’ extérieur. A cetitre, il peut étre consulté par
le gouver nement et I' Assemblée nationale. »

Article 103 :
Letitre XVIII delaConstitution est ainsi rédigé:
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«TITREXVIII
DESDISPOSITIONSFINALES »

Article 104 :
L article 119 de la Constitution devient sans changement
I’article 115.

Article 105 :
L’article 120 de la Constitution devient |’ article 116 ainsi
rédigé :

«Article 116: La présente loi constitutionnelle sera
soumise au référendum. Au cas ou ellerecueillerait la
majorité des suffrages exprimés, le Président de la
République procede a la promulgation dans les
conditionsfixées par la Constitution. »

Fait et délibéré en séance publique a Bamakao,
le
L e secr étaire de séance,

LePrésident del’ Assemblée nationale,
Dioncounda TRAORE

ARTICLE 2: Le Premier ministre et le ministre de la
Réforme de I’ Etat sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, del’ exécution du présent décret qui serapublié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 juin 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredela Réformedel’ Etat,
Daba DIAWARA

DECRET N°2011-413/P-RM DU 1%R JUILLET 2011
PORTANT CONVOCATION DE L’ASSEMBLEE
NATIONALE EN SESSION EXTRAORDINAIRE.
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2011-173/P-RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

A lademandedu Premier ministre,

DECRETE:

ARTICLE 1¥ : L’ Assemblée National e est convogquée en
session extraordinaire le lundi 4 juillet 2011.

ARTICLE 2: L'ordre du jour de cette session
extraordinaire porte sur |I’examen des projets de textes
suivants:

1°) projet de loi portant révision de la Constitution du 25
février 1992 ;

2°) projet de loi autorisant la ratification de I’ Accord de
financement du 5™ Crédit d' Appui alaStratégiede Réduction
de la Pauvreté (CASRP5), signé a Bamako, le 10 mai 2100,
entre le Gouvernement de la République du Mali et
I’ Association Internationale de Dével oppement (IDA) ;

3°) projet de loi autorisant la ratification de I’ Accord de
financement du Projet d’assistance technique pour la
Gouvernance et la Décentralisation Budgétaire, signé a
Bamako, le 10 mai 2011, entre le Gouvernement de la
République du Mali et I’ Association Internationale de
Développement (IDA) ;

4°) projet de loi autorisant le Gouvernement a prendre
certaines mesures par ordonnances.

ARTICLE 3: La présente session extraordinaire prend
fin al’épuisement de I’ ordre du jour et au plus tard le 2
ao(t 2011.

ARTICLE 4: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 01 juillet 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

DECRET N°2011-414/P-RM DU 4 JUILLET 2011
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUEATITRE ETRANGER.
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi n°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres Nationaux ;

Vu le Décret n°93-375/P-RM du 12 octobre 1993 portant
nomination du Grand Chancelier des Ordres Nationaux ;
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DECRETE :

ARTICLE 1* : LeGénéra PAUL USOlivier, Commandant
des Forces Spécides francaises au Cap Vert, est promu au
graded Officier del’ OrdreNational du M ali, atitreétranger.

ARTICLE 2 : LeGrand Chancelier des Ordres nationaux
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le4 juillet 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°2011-415/P-RM DU 4 JUILLET 2011
PORTANT ADMISION A LA RETRAITE DE
COMMISSAIRESDE POLICE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
Vu la Loi n°10-034 du 12 juillet 2010 portant statut des
fonctionnaires de la Police Nationale :

DECRETE :

ARTICLE 1% : Les fonctionnaires du cadre de la Police
Nationale du corpsdes Commissairesde Police atteints par la
limited' &ge ci-dessous désignés sont admisafarevaair leurs
droitsaune pension deretraiteacompter du 1* janvier 2012 :

Il s'agit de:
o . Datede . .

N Prénoms Noms naissance Grade | Echelon | Indice Service
1 | Anatole SANGARE 1948 IG Unique 955 MSIPC

2 | Tidiani Khdlil ASCOFARE 1948 IG Unique 955 MA

3 | Magloire KEITA 1949 IG Unique 955 MSIPC

4 | Namakoro DIARRA 1949 IG Unique 955 MSIPC

5 | Niamé KEITA 1949 IG Unique 955 DGPN

6 | Mamadou KONATE 1948 CG 48me 900 ISSPC

7 M oharr.\.ed_ KANE 1948 CG 4me 900 DGOB

Ghouraissiou _

8 | Hildebert TRAORE 1948 CG 4‘3_rne 900 DGSE

9 | Souleymane TRAORE 1948 CG - 900 | DGPN

10 | Kita DIALLO 1949 CG 4?:"" 900 ISSPC

11 | Louis KEITA 1949 CG 49':“9 900 ISSPC

12 | Adama SAMAKE 1949 CG 49':“9 900 DSP

13 | Mamadou Z. SANGARE 1949 CG 4 900 GRGST
14 | Diby DEMBELE 1949 CG 4 900 IPN

15 | Mamadou KONE 1948 CG 3 865 DGPN

16 | Mamadou NIARE 1949 CG 3eme 865 IPN

17 | BabaDjigui COULIBALY 1949 CG 3eme 865 CENTIF
18 | Dahirou N'DIAYE 1949 CG 20me 830 DGSE

19 | Abdoulaye COULIBALY 1949 CG 20me 830 IPN

20 | Sidiki SANOGO 1949 CG 2°me 830 DGSE

21 | Adama KEITA 1948 CG 1« 795 DGPN

22 | Boubacar NIANG 1948 CG 1 795 Primature
23 | Mody TRAORE 1949 CG 1¢ 795 DPJ

24 | Abdou Issoupha | DIALLO 1949 CG 3¢me 732 | DRGST
25 | Moussa M. MAIGA 1949 CP 3¢me 600 | DRPN-Seg
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ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au journal officiel.

Bamako, le4 juillet 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

MINISTERE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

ARRETE N° 10- 4505/M11C-SG DU 17 DECEMBRE
2010 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA BOULANGERIE
MODERNE DE LA SOCIETE « ETABLISSEMENTS
AHMED BABA », « E.A.B-MALI » SARL A
DJELIBOUGOU (BAMAKO).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1* : LaboulangeriemodernesiseaDjéibougou,
routede K oulikoro, présdu Lycée « KODONSO », Bamako,
de la Société « ETABLISSEMENTS AHMED BABA »,
«E.A.B-MALI » SARL, Hamdallaye ACI 2000, Immeuble
BADENA, Bamako, Tél.: 77 93 93 78 / 66 78 09 46, est
agréée au « RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: La Société « E.M.B-MALI » SARL
bénéficie dansle cadre dela réalisation de laboulangerie
susvisée, del’ exonération, pendant les cing (05) premiers
exercices de I'imp0t sur les sociétés et de I'impbt sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARTICLE 3: La Société « E.A.B-MALI » SARL est
tenuede :

- rédiser dansun délai detrois (03) ansacompter deladate
designaturedu présent arrété, le programmed’ investi ssement
évalué a soixante douze millions six cent cinquante quatre
mille (72 654 000) F CFA se décomposant comme suiit ;

* fraisd’ établissement..............ocoeenn. 342000 F CFA
* aménagements et installations............1 800 000 F CFA
* éguipementsprofessionnels............ 58400 000 F CFA
* matériel roulant.............o.ooe i 1750 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............... 650 000 F CFA

* pesoinsfonds en fondsderoulement.....6 712 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix huit (18) emplois;

- offrir alaclientéle du pain de qualité ;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdelaboulangerieal’ Agence pour laPromation
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries et a la Direction de Générale des Impbts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
laSociété« E.A.B-MALI » SARL est tenue de soumettre
son projet aune Etude d’ Impact Environnemental e et Social
sous peinede nullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 décembre 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements
et du Commerce,

Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N° 10- 4506/M11C-SG DU 17 DECEMBRE
2010 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA SOCIETE
« KHADIDIATOU-IBRAHIM-BOUBACAR »,
«KIB » SARL ABAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1¢ : LaSociéé« KHADIDIATOU-IBRAHIM-
BOUBACAR », « KIB » SARL, Garantiguibougou 300
logements, Bamako, Tél.: 76 48 50 50 /66 75 22 21, E-
mail ; colouisaac@gmail.com/coul ou@yahoo.fr , est agréée
au RégimeA du Code des I nvestissements pour ses activités
deformation, d’ encadrement et de consultationsen hbtdl lerie.

ARTICLE 2: LaSociété « KIB » SARL bénéficie a cet
effet, |I’exonération, pendant les cing (05) premiers
exercices de I'impbt sur les sociétés et de I'imp6t sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété « KIB » SARL est tenuede:

- réaliser dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a treize millions soixante trois
mille (13 063 000) F CFA se décomposant comme suit :
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* fraisd établissement ............coooeeen. 500000 F CFA - exonération, pendant les sept (07) premiersexercices, de
* aménagementset installations.............1 500 000 F CFA I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
* EQUIPEMENES ... e e e 2820 000 F CFA ou del’impdt sur les sociétés ;
* matériel roulant.............coeeviiniiinn. 6100 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau........... 1096 000 F CFA - exonération pendant les sept (07) premiers exercices, de

* besoinsfonds en fonds deroulement.....1 047 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer cing (05) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de la société a I’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 décembre 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N° 10-4509/ M11C-SG DU 17 DECEMBRE
2010 ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX
AU CAMPEMENT DENOMME «JITUMU FERE »
DE MONSIEUR SOULEYMANE SAMAKE A
OUELESSEBOUGOU (REGION DE KOULIKORO).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1% : Le campement dénommé « JITUMU
FERE » sis a Ouélessébougou, Cercle de Kati, de
Monsieur Souleymane SAMAKE, Baco-Djicoroni ACI
GOLF, Inter Marché, Bamako, Tél. : 66 78 76 73, est agrée
au « Régime B » de la loi n°02-015 du 03 juin 2002
accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques.

ARTICLE 2: Monsieur Souleymane SAMAKE
bénéficie, dans le cadre de la réalisation du campement
susvisé, des avantages Ci-apres :

la contribution des patentes ;

- exonération, pendant deux (02) exercices supplémentaires
(dufait de son implantation en zonel11) de!’imp6t sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ou del’impbt
sur les sociétés et de la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextesen vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur Souleymane SAMAKE est tenu
de:

- réaliser un délai de cinq (5) ans a compter de la date de
signature du présent arrété, le programme d’investi ssement
évalué atrente cing millions cent quarante vingt dix neuf
mille (35 199 000) F CFA se décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement..........................180 000 F CFA
*gENi CiIVil...ooe 15600 000 F CFA
* matériel et équipement.................... 17 600 000 FCFA
* fondsderoulement.......................... 2199 000 FCFA

- informer régulieérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’HotelleriedelaDirection National e des Industries sur
| état d’ exécution du Projet ;

- créer six (06) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités du campement a I’ Agence ou la Promotion
desInvestissementsau Mali, alaDirection des Industries,
alaDirection Générale des Impbts et al’ Office Malien du
Tourisme et de |’ Hotellerie;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment la Loi N°02-015 du 03 juin 2002accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Avant le début de tous les travaux de
réalisation, Monsieur Souleymane SAMAKE est tenu de
soumettre son projet a une Etude d'Impact
Environnemental et Social sous peine de nullité de
|" agrément.
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ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 décembre 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N° 10- 4510/M11C-SG DU 17 DECEMBRE
2010 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA BOULANGERIE
MODERNE DENOMMEE «BOULANGERIE
BAMARIAMA |l » DE MONSIEUR ABDOULAYE
COULIBALY ADOUENTZA, REGION DE MOPTI.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1* : La boulangerie moderne dénommée
« BOULANGERIE BAMARIAMA 11 » sise a Douentza,
Région de Mopti, de Monsieur Abdoulaye COULIBALY,
Quartier Médine, Rue 120, Porte 100, BR. : 238, Ségou, T4l. :
66 79 60 43 /76 16 59 13, est agréée au Régime A du Code
desInvestissements.

ARTICLE 2: Monsieur Abdoulaye COULIBALY
bénéficie dansle cadre dela réalisation de laboulangerie
susvisée, del’ exonération, pendant les cing (05) premiers
exercices de I'imp0t sur les sociétés et de I'impbt sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Abdoulaye COULIBALY est
tenu de :

- réaliser un délai detrois (03) ansacompter deladate de
signature du présent arrété, le programme d’ investi ssement
évalué a soixante dix neuf millions cing cent trente un
mille (79 531 000) F CFA se décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement ............ccoeeeene . 350000 F CFA
* géniecivil...............oi v, 14 839 000 F CFA
* EQUIPEMENES. .. v eeee e v eeen 38715 000 F CFA
* matériel roulant..............ooeeeiein, 15300 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 4036 000 F CFA
* enfondsderoulement..................... 6291000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer treize (13) emplois;
- offrir alaclientéle du pain de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et I environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésde boulangerie al’ Agence pour laPromotion
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries a la Direction de Générale des Impéts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4 : Avant le début detoustravaux deréalisation,
Monsieur Abdoulaye COULIBALY est tenu de soumettre
son projet aune Etude d’ Impact Environnemental e et Social
sous peinede nullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 décembre 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N° 10- 4511/MI1C-SG DU 17 DECEMBRE
2010 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA BOULANGERIE
MODERNE DE « BOULANGERIE BAMARIAMA
[lI'l» DEMONSIEURABDOULAYE COULIBALY A
KOURY (CERCLE DE YOROSSO).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : La boulangerie moderne dénommée
«BOULANGERIE BAMARIAMA |11 » sise a Koury,
Cercle de Yorosso, Région de Sikasso, de Monsieur
Abdoulaye COUL IBALY, Quartier Médine, Rue 120, Porte
100, BP.: 238, Ségou, Td. : 66 79 60 43 /76 16 59 13, et
agréée au « RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Abdoulaye COULIBALY
bénéficie dansle cadre dela réalisation de laboulangerie
susvisée, del’ exonération, pendant les cing (05) premiers
exercices de I'impbt sur les sociétés et de I'imp6t sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Abdoulaye COULIBALY est
tenude:

- réaliser dansun délai detrois (03) ans acompter deladate
designature du présent arrété, le programmed’ investi ssement
évaluéacent vingt unmillionssix cent quatrevingt cing mille
(121 685 000) F CFA se décomposant comme suit :
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* fraisd’ établissement ............ccoveeene . 350000 F CFA
*géniecivil......coooi i 20000 000 FCFA
* aménagementset installations.......... 11 851 000 F CFA
* EQUIPEMENES. .. e eeee e eeen 52906 000 F CFA
* matériel roulant..............ooeeeiein, 24950 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............. 4036 000 FCFA
* fondsderoulement........................ 7592000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer treize (13) emplois;
- offrir alaclientéle du pain de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de boulangerie al’ Agence pour laPromotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries a la Direction de Générale des Impéts et ala
Direction Générale des Douanes ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Monsieur Abdoulaye COUL IBALY est tenu de soumettre
son projet aune étude d’ Impact Environnemental et Social
sous peinede nullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 décembre 2010
LeMinistredel’Industrie, des|nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N° 10- 4639/M11C-SG DU 23 DECEMBRE
2010 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE L'ETABLISSEMENT
D'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL PRIVE
DENOMME « ECOLE DU SAVOIR », « ECOSA »DE
MONSIEUR AMADOU TOULEMA SIS A
LAFIABOUGOU (BAMAKO).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L’établissement d’enseignement
fondamental privé dénommé « Ecole du Savoir »,
« ECOSA » sis a Lafiabougou-Secteur |, au nord du
monument CABRAL, Rue 241, Porte 453, Bamako, de
Monsieur Amadou TOULEMA, Daoudabougou, présde
laMosquée Peulh, Bamako, Tél. : 76 32 56 38, est agréee
au RégimeA du Code des | nvesti ssements.

ARTICLE 2: Monsieur Amadou TOULEMA bénéficie
dans le cadre de la réalisation de I’ établissement, de
I" exonération, pendant les cing (05) premiersexercicesde
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Amadou TOULEMA est tenu
de:

- réaliser un délai detrois (03) ansacompter deladate de
signature du présent arrété, le programme d’investi ssement
évalué a neuf millions cing cent vingt sept
mille (9 527 000) F CFA se décomposant comme suit :

* fraisd établissement ........................ 204000 FCFA
* aménagementset installations.............1 200 000 F CFA
* matériel et équipement..................e. 4075000 FCFA
* fondsen fondsderoulement.............. 4048 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quinze (15) emplois;

- offrir alaclientéle un enseignement de qualité ;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage des
activitésdel’ établissement al’ Agence pour laPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries a la Direction de Générale des Impéts et a la
Direction Nationale de la Formation Professionnelle;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Monsieur Amadou TOUL EM A est tenu de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnementa et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 23 décembre 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO
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ARRETE N°10-4640/M11C-SG DU 23DECEM BRE 2010
AUTORISANT L'OUVERTURE D'UN COMPTOIR
D’ACHAT ET D’EXPORTATION D'OR ET DES
AUTRESSUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSILES.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1¥ : L' autorisation d’ ouvrir un comptoir d’ achat
et d' exportation d'or et des autres substances précieuses
ou fossiles est accordée ala Société « TIGER MINING-
SARL »dont lesiége est situé aMoribabougou, Rue, 443,
Porte 47 (Mali).

ARTICLE 2: Avant tout début d’activité la Société
« TIGER MINING-SARL » est tenue de porter lamention
d’ autorisation ci- dessus au Registre de Commerce et du
Crédit Mobilier.

ARTICLE 3: La Société « TIGER MINING-SARL »
doit un an aprées son agrément, disposer desinstallationset
équipement nécessaires, énumérésal’ article 11 del’ arrété
n°03-0239 et ayant fait I’ objet d’ un certificat d’ habilitation
technique, délivre par laDirection Nationa e delaGéologie
et desMines.

ARTICLE 4: Le présent arréte sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 23 décembre 2010.
LeMinistredel’Industrie, des|nvestissements

et du Commerce
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

MINISTERE DE L'EDUCATION, DE
L'ALPHABETISATION ET DESLANGUES
NATIONALES

ARRETE N°10-2650/M EALN-SG DU 18 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D'OUVERTURE D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEE
PRIVE BREHIMA DJIRE DE SIKASSO»

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L'"ALPHABETISATION ET DESLANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Monsieur BréhimaDJIRE, domiciliéa
Sikasso Hamdallaye, est autorisé aouvrir, un établissement
privé d’ Enseignement Secondaire Général dénommeé :
« Lycée Privé Bréhima DJIRE de Sikasso».

ARTICLE 2: Monsieur Bréhima DJIRE, en saqualité
de promoteur d’ école privée, doit se conformer strictement
alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-265/MEALN-SG DU 18 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D'OUVERTURE D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL AKATI SANANFARAII
DENOMME «LYCEE PRIVE NACANI
DOUCOURE » DE KATI.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L'ALPHABETISATION ET DESLANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE 1er : Monsieur Mamadou COULIBALY,
domicilié a Baco-Djicoroni, est autorisé a ouvrir, un
établissement privé d'Enseignement Secondaire Général
dénommé : « Lycée Privé Nacani DOUCOURE» a Kati
Sanafarall.

ARTICLE 2: Monsieur Mamadou COULIBALY, en
sa qualité de promoteur d’ école privée, doit se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO
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ARRETE N°10-2652/M EALN-SG DU 18 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION DE CREATION D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEE
PRIVE LOUISBRAILLE» EN ABREGE (L.P.L.B) A
FALADIE EN COMMUNE VI DU DISTRICT DE
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE 1ler : Monsieur Abdoulaye DIALLO,
domicilié a Niamakoro Chébougouni, est autorisé a créer,
un établissement privé d’'Enseignement Secondaire
Général dénommé : « Lycée Privé Louis Braille» en
abrégé (L.PL.B) aFaladié.

ARTICLE 2: Monsieur Abdoulaye DIALLO, en sa
qualité de promoteur d'école privée, doit se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 aolt 2010
LeMinistredel’Education, de |’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2653/M EALN-SG DU 18 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION DE CREATION D’'UN
ETABLISSEMENT PRIVE D’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEE
PRIVE TATA TRAORE DE SANGAREBOUGOU»EN
ABREGE (L.PT.T.9).

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Madame TOURE Diénaba TOURE,
domiciliée a Marseille -Sangarebougou, est autorisée a
créer, un établissement privé d’ Enseignement Secondaire
Général dénommé : « Lycée Privé Tata TRAORE de
Sangar ebougou» en abrégé (L.PT.T.S).

ARTICLE 2: Madame TOURE Diénaba TOURE, en
saqualité de promotrice d' école privée, doit se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2663/MEALN-SG DU 19 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION DE CREATION D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEE
PRIVE BA NENE DE DOUENTZA» (L.P.B.N.D).

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Monsieur Fodé KONE, domicilié a
Douentza, est autorisé a créer un établissement privé
d’ Enseignement Secondaire Général dénommeé : « Lycée
Privé Ba NENE de Douentza» (L.PB.N.D).

ARTICLE 2: Monsieur Fodé KONE, en sa qualité de
promoteur d’ école privée, doit se conformer strictement a
|aréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 19 aodt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-269U/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION DE CREATION D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEE
PRIVE ECOLE MONTESQUIEU» (L.P.E.M)
KALABAN-COURA EN COMMUNE V DU
DISTRICT DE BAMAKO.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :
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ARTICLE 1ler : Monsieur KomlaPOSSIAN, domicilié
aKalaban-Coura Extension Sud Rue 353, Porte 89, Tél. :
66 73 43 84, est autorisé a créer un établissement privé
d Enseignement Secondaire Général dénommé : « Lycée
Privé Ecole M ontesquieu» (L.PE.M) a Kalaban-Coura.

ARTICLE 2 : Monsieur KomlaPOSSIAN, ensaqualité
de promoteur d’ écol e privée, doit se conformer strictement
alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2692/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT RECTIFICATIF DE L’ARRETE N°09-2189/
MEALN DU 24 AOUT 2009 AUTORISANT LA CREATION
D’UN ETABLISSEMENT PRIVE D’ENSEIGNEMENT
TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL A FANA.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : L'article 1% de I'arrété N°09-2189/
MEALN-SG du 24 aolt 2009 portant création du Centre
de Formation TERI YA de Fana » en abrégé C.F.T.F est
rectifiéainsi qu'il suit

Au lieu de

Monsieur Baba KANE dit Komé, domicilié a Fana, est
autorisé a créer a Fana commune du Guégnéla, un
établissement privé d’enseignement technique et
professionnel dénommé « Centre deFormation TERI YA
de Fana » en abrégé C.F.T.F.

Lire:

Monsieur Baba FANE dit Komé, domicilié a Fana, est
autorisé a créer a Fana commune du Guégnéla, un
établissement privé d’enseignement technique et
professionnel dénommé « Centre deFormation TERI YA
de Fana » en abrégé C.F.T.F.

ARTICLE 2: L'article2del’ arrété N°09-2189/M EALN-
SG du 24 aolt 2009 portant création du Centre de
Formation TERI YA de Fana, en abrégé C.F.T.F est rectifié
ainsi qu'il suit :

Au lieu de
Monsieur Baba KANE dit Komé doit se conformer
strictement alaréglementation

Lire:
Monsieur Baba FANE dit Komé doit se conformer
strictement alaréeglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 aol(t 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2693/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT RECTIFICATIF DE L’ARRETE DE
CREATION D'UN ETABLISSEMENT PRIVE
D’'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE GENERAL
DENOMME « LYCEE PRIVELANOUVELLEECOLE
DES SCIENCES ET TECHNIQUES APPLIQUEES »
(L.PN.E.ST.A)AKALABAMBOUGOU EXTENSION,
EN COMMUNE IV DU DISTRICT DE BAMAKO.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE 1ler : Est abrogé dans toutes ses dispositions
I”Arrété N°10-2019/MEALN-SG du 07 juillet 2010,
portant création d’ établissement en ce qui concerne le
« Lycée Privé La Nouvelle Ecole des Sciences et
TechniquesAppliquées».

ARTICLE 2: Monsieur Doro SANOU, domicilié a
Sébénicoro, est autorisé a créer un établissement privé
d’Enseignement Secondaire Général dénommeé: « Lycée
Privé La Nouvelle Ecole des Sciences et Techniques
Appliquées» (L.PN.E.S.T.A) aKaabambougou Extension
en Commune IV du Disgtrict de Bamako.

ARTICLE 3: Monsieur Doro SANOU, en saqualité de
promoteur d’ école privée, doit se conformer strictement a
|laréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 ao(t 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation
et desLangues Nationales,

Pr Salikou SANOGO
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ARRETE N°10-2694/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION DE CREATION D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D’ ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEEPRIVE
FATOUMATA SIRE TOURE DE SAMAYA» L. PEST.S
DANSLA COMMUNE RURALE DU MANDE

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Monsieur Fodé COULIBALY, domicilié
aKalaban-CouraACl, est autorisé acréer un établissement
privé d Enseignement Secondaire Général dénommé :
« Lycée Privé Fatoumata Siré TOURE de Samaya»
L.PESTS.

ARTICLE 2: Monsieur Fodé COULIBALY, en sa
qualité de promoteur d'école privée, doit se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, de |’ Alphabétisation
et desLangues Nationales,

Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2695/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D'OUVERTURE D’'UNE
ECOLE FONDAMENTALE PRIVEE DE PREMIER
CYCLE DENOMMEE«ECOLE PRIVEE-MAMAKAYA
DIARISSO » SISE A KALABANCORO, CERCLE DE
KATI.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Est autorisée |I'ouverture de I'école
fondamental e privée de premier cycle dénommée « Ecole
privée- Mama Kaya DIARI SSO», sise a Kalabancoro-
Koulouba, danslacommunerurale de Kalabancoro (Cercle
de Kati), au nom de Madame SIDIBE Kadidia
KAMISSOK O, jeune diplémée sans emploi.

L’ écolefondamentale privée de premier cycledu quartier
de Kalabancoro-Koulouba, dans la commune rurale de
Kalabancoro (Cercle deKati), dénommée « Ecoleprivée-
MamaKaya DI ARI SSO», reléve du Centred’ Animation
Pédagogique de Kalabancoro (Académied’ Enseignement
de Kati).

ARTICLE 2: Madame SIDIBE KadidiaKAMISSOK O,
jeune dipldmée sans emploi, domiciliée a Kalaban-Coura—
ACI, rue 367, porte N°1001, en Commune V du District de
Bamako, en saqualité de promotrice d' écoleprivée, est tenue
de se conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, qui prend effet apartir de
sa date signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2696/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D’OUVERTURE DU
SECOND CYCLE DE L'ECOLE FONDAMENTALE
PRIVEE DENOMMEE«ECOLE PRIVEE-
SOUSSOURO TRAORE» SISE A YIRIMADIO,
DISTRICT DE BAMAKO.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Est autoriséel’ ouverture du second cycle
del’ écolefondamental e privée dénommée « Ecoleprivée-
Soussouro TRAORE», siseaYirimadio, en Commune V|
du District de Bamako, au nom de Monsieur Kondiomo
dit Nestor TRAORE, enseignant alaretraite, domiciliéa
Magnambougou-Projet, rue 310, porte N°318, dans la
méme Commune.

L’ école fondamental e privée de Second cycle du quartier
de Yirimadio, en Commune VI du District de Bamako,
dénommée « Ecoleprivée- Soussouro TRAORE», reléve
du Centred’ Animation Pédagogique de Faladié (Académie
d’ Enseignement de Bamako-Rive Droite).

ARTICLE 2: Monsieur Kondiomo dit Nestor
TRAORE, ensaqualité de promoteur d’ école privée, est
tenu de se conformer strictement a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, qui prend effet apartir de
sa date signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO
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ARRETE N°10-2697/M EALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D’'OUVERTURE
D’UNE ECOLE FONDAMENTALE CATHOLIQUE
PRIVEE DE PREMIER CYCLE A DIONDIORI,
CERCLE DE MOPTI.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Est autorisée |I'ouverture de I'école
fondamental e catholique privée de premier cyclesisedansle
village de Diondiori, dans la commune rurale de Socoura
(Cercle de Mopti), pour le compte du Diocése de Mopti,
représenté par son Directeur Monsieur Koundya Joseph
GUINDO.

L’ école fondamental e catholique privée de premier cycle
du village de Diondiori danslacommunerurale de Socoura
(Cercle de Mopti) appartenant au Diondiori, de Mopti,
reléve du Centre d’ Animation Pédagogique de Mopti
(Académie d’ Enseignement de Mopti).

ARTICLE 2: Monsieur Koundya Joseph GUINDO, en
sa qualité de promoteur d'école privée, agissant au nom et
pour e comptedu Diocése de Mopti dont il est e Directeur,
est tenu de se conformer strictement ala réglementation en
vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, qui prend effet apartir de
sa date signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, de |’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2698/M EALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D’'OUVERTURE
D’UNE ECOLE FONDAMENTALE PRIVEE DE
SECOND CYCLE DENOMMEE«ECOLE PRIVEE-
LAFFA» SISE A KAYES-N'DI ; COMMUNE
URBAINE DE KAYES

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : Est autoriséel’ ouverture du second cycle
del’ écolefondamentale privéedénommeée « Ecoleprivée-
LAFFA», sise au quartier de Kayes N'Di, a Kayes-Ville
(Commune de ladite) au nom de Monsieur Boubacar
TRAORE.

L’ école fondamentale privée de Second cycle, de Kayes
N’'Di (Commune de ladite), dénommée « Ecole privée-
L AFFA», reléve du Centre d’' Animation Pédagogique de
Kayes (Académie d Enseignement de Kayes).

ARTICLE 2: Monsieur Boubacar TRAORE, en sa
qualité de promoteur d’école privée, est tenu de se
conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, qui prend effet apartir de
sa date signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2699/MEALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION DE CREATION D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME «LYCEE
PRIVE FRANCO-ARABE DARISLAM» (L.P.FA.D.I)
A KALABAN-COURA EN COMMUNE V DU
DISTRICT DE BAMAKO.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE 1ler : Monsieur Youssouf KALOSSI,
Promoteur d’ une M edersa Privée aK a aban-Coura Sud est
autorisé a créer un établissement privé d’ Enseignement
Secondaire Général dénommé: « Lycée Privé Franco-
Arabe Dar Islam» (L.PF.A.D.l) aKaaban Coura

ARTICLE 2: Monsieur Youssouf KALOSSI, en sa
qualité de promoteur d'école privée, doit se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sadate de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 ao(t 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO
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ARRETE N°10-2703/M EALN-SG DU 25 AOUT 2010
PORTANT AUTORISATION D'OUVERTURE D’UN
JARDIND’'ENFANTSPRIVEANIAMANADANSLA
COMMUNE RURALE DE KALABANCORO
(CERCLE DE KATI) DENOMME « MERE AISSA ».

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE ler : MadameAminata Cl SSE, Dipldméede
I"Ecole Supérieure, domiciliée a Niamana, est autorisée a
ouvrir un Jardin d’ Enfants privé dénommé « M éreAissa »
a Niamana dans la Commune Rurale de Kalabancoro
(Cercle de Kati).

Le Jardin d' Enfants privé dénommé « M ére Aissa»
appartenant aM adameAminata Cl SSE, reléve du Centre
d’ Animation Pédagogique de Kalabancoro (Académie
d’ Enseignement de Kati).

ARTICLE 2: Madame Aminata CISSE, en saqualité
de promotrice d’ école privée, est tenue de se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, qui prend effet apartir de
sa date signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2010
LeMinistredel’Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr Salikou SANOGO

ARRETE N°10-2704/MEALN-SG DU 28 JUILLET 2010
PORTANT AUTORISATION D'OUVERTURE D’UN
ETABLISSEMENT PRIVE D'ENSEIGNEMENT
TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL A
BOULKASSOUMBOUGOU.

LE MINISTRE DE L EDUCATION, DE
L’ALPHABETISATION ET DES LANGUES
NATIONALES,

ARRETE :

ARTICLE 1% : Madame DIOP Binta DIALLO, est
autorisée a ouvrir a Boulkassoumbougou, un établissement
privé d’ Ensaignement Technique et Professionnel dénommeé
« CentredeFormation Techniqueet Professionnel Nandy
Bana », en abrégé CFTPN, avec lesfiliéres suivantes :

BT : Tertiaire:

- Technique Comptable ;
- Secrétariat de Direction.

BT Industrie:
- Batiment.
CAP Tertiaire:

- Aide Comptable;
- Employé de Bureau.

CAP : Industrie:

- Electricité ;
- Dessin Batiment.

ARTICLE 3: MadameDIOPBintaDIALLO ensaqualité
depromoatriced’ école privée, doit seconformer strictement a
laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésentarrétéqui prend effet pour compter
desadate designature seraenregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 28 juillet 2010
LeMinistredel’ Education, del’ Alphabétisation

et desLangues Nationales,
Pr. Salikou SANOGO

€OM ITEDEREGULATIONDESTELECOMMUNICATI OI\B

DECISION N°11-023/MPNT-CRT PORTANT
APPROBATION DE NOUVEAUX TARIFSGRAND
PUBLIC DE SOTELMA.

LE DIRECTEUR DU COMITE DE REGULATION
DESTELECOMMUNICATIONS

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°99-043/P-RM du 30 septembre 1999
modifiée, régissant lestélécommunicationsen République
du Mali ;

Vu le Décret n°07-143/P-RM du 23 avril 2007 fixant
I organisation et lesmodalités de fonctionnement du Comité
de Régulation des Télécommunications ;

Vu le Décret n°08-064/P-RM du 7 février 2008 portant
nomination du Directeur du Comité de Régulation des
Télécommunications ;

Vu la Lettre n°000229/DG-DC-SOTELMA-SA/2011 du
19 mai 2011 relative ala nouvelle offre mobile prépayée
«Jouvence »;

Vu la Lettre n°000266/DG-DC-SOTELMA-SA/2011 du
13 juin 2011 relative a la nouvelle offre mobile prépayée
« Jouvence ».

Sur le projet de nouveaux tarifs grand public de
SOTELMA
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1. Introduction :

Le Directeur Général de la SOTELMA-SA, par courrier
n°000229/DG-DC-SOTELMA-SA/2011 du 19 mai 2011,
a soumis a |’ approbation du Comité de Régulation des
Télécommunications un projet de révision tarifaire
conduisant aun éargissement del’ offre de service « mohile
prépayée » sur le réseau mobile Malitel delaSOTELMA.
Est jointe a la lettre une fiche client prépayée. Cette
nouvelle offre, pour le segment jeune, est intitulée
« Jouvence » et dédiée aux jeunes éleves et étudiants.

2. Lespropositionsdela SOTELMA :
La SOTELMA, dans son dossier soumis propose un

nouveau plan tarifaire avec des conditions de souscriptions
au bénéfice des jeunes éléves et étudiants.

Tarifs de communication (F CFA TTC/mn)

Cedossier est compl été par le courrier n°000266/DG-DC-
SOTELMA-SA/2011 du 13 juin 2011 de la SOTELMA.

La souscription est payable une seule fois avec la carte
d’identité scolaire selon les modalités suivantes :

Pour un abonné disposant déja d’une ligne Waatibé, qui
veut migrer versl’ option « Jouvence » lesfrais sont de 500
FCFATTC;

Pour un nouveau souscripteur a la ligne mobile et désirant
disposer del’ option « Jouvence », lesfraissont de540FTTC;

Lesfraisderetour vers|’ offre Waatibé (¢’ est-a-dire quitter
I’ option jouvence pour |’ offre Waatibé) sont 500 F TTC.

Lestarifs de communication sont indiqués dans e tableau
Ci-dessous :

Destination 07h |18h [18h

[22h | 22h | 07h

TarifsWeek-end | SM S(1)

«On net » (entre
abonrés 119 39
Jouvence)

39 15

«On net»
(Malitd/ 119
Sotelma)

39 119

«Off net» (autres
opérateurs) 19

119 30

Internationd

150 (Afrique) 198 (reste du monde)/1880 (Rx satellitare) 50

Cadence de
facturation

Pdier de facturation ala seconde

) SMS: enF CFA TTCenwoi.

3.Analysedu CRT :

L’ option « Jouvence » comporte des avantages pour les
éléveset étudiants mais elle est assortie derestrictions qui,
s ellesne sont pas bien expliquées aux « jeunes » adhérents
al’option, peut conduire a une mauvaise utilisation et a
des colits d’ appel plus élevés.

Lesabonnés al’ option sont facturésabas prix le soir et le
weekend. Cependant en dehors de ces périodes, ils sont
facturés plus cher que dans I’ offre Waatibé.

Lestarifs pour lesdestinations Afrique, Reste du monde et
Réseaux satellitaires restent identiques aux tarifs actuels
de I’ offre grand public Waatibé.

Comptetenu desrestrictionsqu’impose cette of fretarifaire,
il importe qu’une communication soit faite en direction
des «jeunes» membres de |’ offre « Jouvence » avant
commercialisation de ce produit.

DECIDE :

ARTICLE 1* : Les propositions tarifaires relatives a
I’ offre mobile prépayée pour le segment jeune intitulée
« Jouvence», de la SOTELMA SA, telles que présentées
dans son courrier n°000229/DG-DC-SOTELMA-SA/2011
du 19 mai 2011, sont approuvées.

ARTICLE 2: La SOTELMA est tenue d’'informer de
maniére compléte le public cible de cette nouvelle offre
avant son application.

ARTICLE 3: La présente décision sera notifiée a la
SOTELMA et publiée partout ou besoin sera.
Bamako, le 21 juillet 2011

Dr. Choguel K. MAIGA
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DECISION N°11-024/MPNT-CRT PORTANT
ATTRIBUTION DE BLOC DE NUMEROTATION A
ORANGE MALI SA.

LE DIRECTEUR DU COMITE DE REGULATION
DESTELECOMMUNICATIONS

Vu I’ Ordonnance n°99-043/P-RM du 30 septembre 1999
modifiée, régissant lestélécommunicationsen République
du Mali, telleque modifiée par laloi n°01-005 du 27 février
2001 ;

Vu le Décret n°01-263/P-RM du 21 juin 2001 fixant la
procédure d'octroi d’une licence d’établissement et
d exploitation deréseaux et servicesde Tél écommunications;
Vu le Décret n°08-064/P-RM du 7 février 2008 portant
nomination du Directeur du Comité de Régulation des
Télécommunications ;

Vu la Décision n°03-09/MCNT-CRT du 23 janvier 2009
portant publication du plan de numérotation national ;
VulaDemandede OrangeMali SA endatedu 14 juillet 2011.

DECIDE :
ARTICLE 1¥ : Les blocs de numéros suivants sont
attribués a Orange Mali SA pour son réseau de tél éphonie

mobile :

*73500000a73999999;
* 755000 00 & 75 99 99 99.

ARTICLE 2 : Cette attribution est assujettie au paiement
desredevances annuelles conformément alaréglementation

en vigueur.

ARTICLE 3: Laprésentedécison qui seranctifiéeaOrange
Mali SA serapubliée partout ou besoin sera.

Bamako, le 22 juillet 2011

Dr Choguel K. MAIGA

( ANNONCES ET COMM UNICATIONS )

Suivant récépissen°398/G-DB endatedu 01 juin 2011, il a
€été créé une association dénommée : «Association pour la
Promotion des |déaux du Centre d’ Enseignement Technique
et Industriel de Bamako, en abrégé, (APICETIB).

But : Faireconnaitrele Centred Enseignement Technique et
Industriel de Bamako au niveau National et International, etc.

Siege Social : Sabalibougou Rue 313 Porte 29 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président d’honneur : SouleimaneA. MAIGA
Président actif : Severin YraKAMATE
Vice président : Soumaila Fadjiné KONE

Secr étaire général : Djakaridia TRAORE
Secr étaire général adjoint : Fati KODIO

Secr étaire administratif : DrissaSIDIBE
Secr étaire administr atif adjoint : Aliou DIARRA

Secrétaireal’information et alapresse : Oumar SIDIBE

Secrétaireal’information et alapresseadjoint : Aminat
LY

Secr étaire a |’ éducation et a la culture: N’ Gollé
TEMBELY

Secrétaire al’ éducation et ala culture : Adama KONE

Secrétaireaux relationsextérieures : ldrissaCAMARA

Secr étaireaux relationsextérieuresadjointe : Fatoumata
MAIGA

Secr étaire aux sports et jeunesses : Tiesse DIARRA

Secr étaire aux sports et jeunesse adjoint : Daouda
DIALLO

Trésorier général : Daouda SIDIBE

Trésoriere générale adjointe : Aminata CISSE

Secr étaire aux affaires sociales et aux conflits : Tamba
TRAORE

Secr étaire aux affairessociales et aux conflitsadjointe:
AminataSANGARE

Secrétaire a I’environnement et a |’ assainissement :
Fatoumata CISSE

Secrétaire a |I’environnement et a I’ assainissement
adjoint : Moribatou TRAORE

Secrétaire al’organisation : Bréhima KONE

Secr étaire al’ organisation adjointe : BalkissaKODIO

Commissair e aux comptes: TambaZ. TRAORE

Commissaire aux comptesadjoint : YayaKANE
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Suivant récépissé n°448/G-DB en date du 14 juin 2011,
il a été créeé une association dénommeée : Association des
Ressortissants de Madougou et Sympathi santsaBamako »
Située dansle Cercle de Koro, Région de Mopti en abrégé
(ARMSB).

But : Créer un climat de solidarité, de cohésion et
d’ entraide entre les membres et les sympathisants, etc.

Siege Social : Badalabougou Rue 14 porte 105 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Mamoudou KODIO

Secrétaire général : AldioumaKODIO

Secr étaire administratif : Aladji KODIO

Trésorier général : Ousmane GORO

Secrétaire al’Organisation : Ousmane DIN
Secrétaire al’Organisation adjoint : Boubacary DIN

SecrétairealaCommunication, alacultureet aux arts:

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Mamoutou F. MARIKO
Viceprésident : Fousseyni MARIKO

Secr étaire général : Sidy MARIKO
Secr étaire général adjoint : Aboubacar MARIKO

Trésorier général : BaMARIKO
Trésorier adjoint : DaoudaMARIKO

Secrétaire al’Information : Youssouf MARIKO
Secrétaire al’Information adjoint : Madou MARIKO

Secrétaire al’ organisation : ArounaWoto MARIKO
Secrétaire a I’organisation adjoint : Ousmane D.
MARIKO

Secr étaire administratif : Seydou MARIKO
Secr étaire administratif adjoint : Amadou MARIKO

Ibrahima GUINDO

Commissaire aux comptes : Seydou DARA
Secr éaireaux relationsextérieures : Amadou SANGARA
Secr étaire aux conflits : Léma GORO

Secrétaireal’éducation, alasantéet al’ environnement :
Hamidou KODIO

Secr étairealajeunesseet aux gports: OusmanePetit GORO
Secrétaire alapromotion delafemme: Mademoiselle
Fati Ateme KODIO

Suivant récépissé n°354/G-DB en date du 17 mai 2011,
il aété créé une association dénommée : «Association pour
le Développement du Village de Falani Donyirila» situé
dans la commune rurale de Sanso, Cercle de Bougouni,
Région de Sikasso, en abrégé (ADF).

But : Susciter un climat de paix, d’ entraide et de solidarité
entre les membres, etc.

Siege Sacial : Missabougou prés du marché Bamako.

Secr étaire au développement : KalifaMARIKO

Secr étaire au développement adjoint : Issa MARIKO

Secr étaire aux comptes : Ladji MARIKO

Secr étaire aux comptesadjoint : SiakaMARIKO

Secr étaire alajeunesse : Souleymane MARIKO

Secr étaire aux affairesjuridiques : YayaMARIKO

Secr étaire aux affairesféminines : Bintou
MARIKO

Secr étaire aux affaires féminines adjoint : Seydou
TOGOLA

Secr étaire aux conflits: BiramaMARIKO

Secr étair e aux conflits adjoint : Ousmane MARIKO

Secr étaire a |’éducation et a la culture : Amadou
TOGOLA
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DEC. 2800

ETAT : MALI ETABLISSEMENT : BI.M. SA

C 2010/ 12/ 31 D0041 Y oy /Al 1/

/C/ dated’arrété CIB LC F P M

enmillionsde F CFA)

CODES ACTIF MONTANTS NETS

POSTES exercice N-1 exercice N
A10 CAISSE 3969 6 972
AO02 CREANCESINTERBANCAIRES 26 000 41 922
AO03 - A vue 12 750 28 760
A04 | .BanquesCentrales 10071 14 055
AO05 . Trésor Public, CCP - -
AQ7 . Autres Etablissements de Crédit 2679 14 705
A08 - A terme 13 250 13 162
B02 CREANCESSUR LA CLIENTELE 114 734 118 060
B10 - Por tefeuille d’ ef fets commerciaux 11 579 8 297
B11 |.Crédits de campagne
B12 . Crédits ordinaires 11 579 8 297
B2A - Autresconcour sa la dientéle 84 083 94 749
B2C |. Crédits de campagne
B2G . Crédits ordinaires 84 083 94 749
B2N |- Comptesordinair es débiteur s 19 072 15014
B50 - Affactur age - -
C10 TITRESDE PLACEMENT 22 036 27 037
D1A IMMOBILISATIONSFINANCIERES 187 402
D50 CREDIT-BAIL ET OPERATIONSASSIM ILEES - -
D20 IMMOBILISATIONSINCORPORELLES 815 701
D22 IMMOBILISATIONS CORPORELLES 16 897 18 350
E0O1 |ACTIONNAIRESQOU ASSOCIES
C20 |AUTRESACTIFS 3 759 5 368
C6A |COMPTESD ORDRE ET DIVERS 1985 1216
E90 TOTAL DE L'ACTIF 190 382 220 028
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BILAN DEC. 2800
ETAT : MALI ETABLISSEMENT : B.I.M. SA
C 2010/ 12/ 31 D0041 Y AC1 02/ Al 11
/C/ dated'arr&é CIB LC D F P M
(enmillionsde F CFA)
CODES PASSIE MQNTANTS NE‘!’S
POSTES ExerciceN-1 | ExerciceN
FO02 DETTESINTERBANCAIRES 8 192
FO3 - A vue 6 192 5404
FO5 Trésor Public, CCP 5301 5344
FO7 . Autres &abli ssements de crédit 891 60
F08 - A terme 2 000 4000
G02 DETTESA L’EGARD DE LA CLIENTELE 159 480 187 261
G03 |- Comptes d'épagne avue 62 062 64798
G04 |- Comptes d’'épagne aterme - -
G05 - Bors de caisse
G06 - Autres dettes a vue 68 244 87176
G07 - Autres dettes aterme 29 174 35287

H30 |DETTESREPRESENTEESPARUN TITRE - -

H35 |AUTRESPASSFS 2 163 1094
H6A |COMPTESD'ORDRE ET DIVERS 2584 3419
L30 |PROVISIONSPOURRISQUESET CHARGES 1511 1143

L35 |PROVISIONSREGLEMENTEES - -

L41 |EMPRUNTSET TITRES EMIS SUBORDONNES - -

L10 |SUBVENTIONS D'INVESTISSEMENT - -

L20 |FONDSAFFECTES 860 839
L45 | FONDSPOUR RISQUESBANCAIRES GENERAUX - -

L66 | CAPITAL OU DOTATIONS 5 003 5003
L50 |PRIMESLIEESAU CAPITAL - -

L55 |RESERVES 1308 2596
L59 |ECARTSA REEVALUATION 4 690 4690
L70 [REPORT A NOUVEAU () 3303 3303
L80 [RESULTAT DEL'EXERCICE() 1288 1276

L9 [TOTAL DUPASSIF 190 382 220028
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BILAN
DEC. 2800
ETAT :MALI ETABLISSEMENT : B.I.M.SA
C 2010/ 12/ 31 D0041 Y 03/ Al 1Y
ICI dated’arré&é CiB LC F P M
(enmillionsde F CFA)
CODES HORS BILAN MONTANTSNETS
POSTES exerdceN-1 exea ciceN
ENGAGEMENTS DONNES
ENGAGEMENTSDE FINANCEMENT
N1A [ En faveur d’&ablissements de crédit - -
N1J [Enfaveurdelaclientcle 3805 16 632
ENGAGEMENTSDE GARANTIE
N2A | D’ordre d établissements de crédit - -
N2J [D'ordredeladientde 41 352 35161
N3A | ENGAGEMENTSSUR TITRES
POSTE | ENGAGEMENTSRECUS
ENGAGEMENTSDE FINANCEMENT
N1H | Regusd établissementsde crédit - -
ENGAGEMENTSDE GARANTIE
N2H | Recusd établissements de crédits 8 655 9899
N2M | Recusdeladientde 17471 22 663
N3E |ENGAGEMENTSSUR TITRES - -




19 aolt 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 1319

COMPTE DE RESULTAT DEC. 2880
ETAT : MALI ETABLISSEMENT : B.I.M.SA
C 2010/12/ 31 D0041 Y REO 102/ IAl 11
/CI dated'arrété CiB LC D F P M
(en millions de F CFA)
CODES
POSTES CHARGES MONTANTS NETS
ExerciceN-1 | Exercice N
RO1 |INTERETSET CHARGESASSIMILEES 2 758 2979
R0O3 |- Intéré&set charges assimilées aur dettesinterbancaires 73 74
R04 |- Intéré&set charges assimilées aur dettesal’ égard de laclientd e 2 685 2 905
R4D |- Intéré&set charges assimilées sur dettes représentées par un titre
- Charges sur comptes bloqués d’actionnaires ou d' associés et sur
R5Y . .
emprurts et titres émis
RO5 |- Autresintéréts & chargesassimilées
R5E CHARGES SURCREDIT-BAIL ET OPERATIONS i i
ASSMILEES
R06 | COMMISSIONS 67 274
R4A | CHARGES SUR OPERATIONSFINANCIERES 285 688
RAC |- Chargessur titres de placemert - -
R6A |- Charges sur opérationsde change 285 688

R6F - Charges sur opéraionsde hors bilan - -

R6U | CHARGESDIVERSESD EXPLOITATION BANCAIRE 57 46

R8G | ACHATSDE MARCHANDISES - -

R8J STOCKSVENDUS - -

R8L |VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES - -

D1 | FRAISGENERAUX D'EXPLOITATION 7723 9201
02 - Frasde personnd 3755 4179
05 - Autresfrais généraux 3968 5112

DOTATIONSAUX AMORTISSEM ENTSET AUX
"1 | PROVISIONS SUR IMM OBIL ISATIONS 998 1185

SOL DE EN PERTE DES CORRECTIONSDE VALEUR SUR
T6A | CREANCESET DU HORSBILAN 2899 688

EXCEDENT DESDOTATIONS SUR LESREPRISES DU

Tol FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX

T80 [CHARGESEXCEPTIONNELLES 23 29
T8l [PERTESSUR EXERCICESANTERIEURS 234 209
T82 |IMPOT SUR LE BENEFICE 697 617
L80 |RESULTAT DEL'EXERCICE (BENEFICE) 1288 1276

T84 [TOTAL 17029 17 282
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COMPTE DE RESULTAT DEC. 2880
ETAT : MALI ETABLISSEMENT : B.I.M. SA
C 2010/ 12/ 31 D0041 Y REO 102/ [Al 11
/C/ dated’arré&é CiB LC D F P M
(en millions de F CFA)
POSTE PRODUITS MORNTANTSRETS
ExerciceN-1 | ExerciceN
VOl |INTERETSET PRODUITSASSMILES 11114 9 495
V03 |- Intéréset produitssur créances interbancares 1090 891
V04 |- Intéréset produits assimilés sur créancessur laclientde 9 907 8 594
V51 |- Produits et profitssur prés et titres subordonnés - -
V5F |- Intéréset produits assimiléssur titresd’investi ssement - -
V05 |- Autresintéréts et produits assimilés 117 10
vs5g |PRODUITSSUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS - -
ASSIMILEES
V06 |COMMISSIONS 3 262 3336
V4A PRODUITS SUR OPERATIONSFINANCIERES 2309 3970
VAC |- Produits aur titres de placement 397 822
V4Z |- Dividendes & produits assimilés -
V6A |- Produits sur opérations de change 881 1945
V6F |- Produits aur opérationsde horshilan 1031 1203
V6T |PRODUITSDIVERSD EXPLOITATION BANCAIRE 27 81
V8B |MARGESCOMMERCIALES - -
V8C |VENTESDE MARCHANDISES - -
V8D |VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES - -
W4R | PRODUITS GENERAUX D'EXPLOITATION 9 7
X51 REPRISESD’AMORTISSEM ENTSET DE PROVISIONS - -
SURIMMOBILISATIONS
XA SOL DE EN BENEFICE DESCORRECTIONSDE
VALEUR SUR CREANCESET DUHORSBILAN
%01 EXCEDENT DESREPRISES SUR LESDOTATIONSDU
FONDS POUR RISQUESBANCAIRES GENERA UX
X80 |[PRODUITSEXCEPTIONNELS 25 32
X8l [PROFITSSUREXERCICESANTERIEURS 283 361
L80 |RESULTAT DEL’'EXERCICE (PERTE) - -
X84 |[TOTAL 17029 17 282




